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INFORME N°/ REPORT No. V1101411

RELATIVO A ENSAYO DE SISTEMAS DE FRENADO DE VEHICULOS
Reglamento 13.10

TEST OF VEHICLE BRAKING SYSTEMS

Regularion No. 13,10 series of amendments
Pégina / Page 1/7

Solicitante/Applivant : VabtBY,
J. F. Kennedylaan 51, Valkenswaard

P.O. Box 2, 5550 AA (The Netherlands)

Marca / Make : VALX
Tipo de eje / Type of axle :  DLSX0910
Ensayado para / Tested for : Semi-remolque de 2 ejes / 2 axles semitrailer

Fecha y lugar de emision del
informe / Place and Date of issue ;  L'Albornar, Santa Oliva (Tarragona), 25.01.2011

CONCLUSIONES: Ei vehiculo presentado ha sido ensayado segiin el Reglamento 13 en la décima serie
de modificaciones, Los resultados se presentan en el Anexo a este informe.

CONCLUSIONS: The presented vehicle has been tested following the prescriptions velated to vehicle
braking systems as defined in ECE Regulation 13, 10 series of amendments; obtaining the Jollowing

resulls.
Performed by: o oo
// o VETO AT

]
s “INSTITUTO DE INVESTIGAGION
ngiisy, Ing. Ind. APLICADA DEL AUTOMOVIL

Realizado /

2

M7 TiaAqg

{ ,.,-‘-f'/v- B/ Rem:’ised by

&

ente Buil, Ing. Ind. )
JEEE DE HOMOLOGACION / HOMOLOGATION MANAGER

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA./RESULTS PRESENIGD ARE GNLY REFERRED

TO THE TESTED SAMPLE,
* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REFRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISC EXPRESO DE IDIADAIT /5

TOTALLY FORBIDDEN THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORY WITHOU'T PERMISSION OF IDIADA.
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ANEXO AL INFORME / ANNEX TO THE TEST REPORT

0. Datos del eje ensayadofrested axle characteristics

Solicitante/Applicant

Ejes/dxles
Marca / Make
Tipe / Type
Freno/Brake
Marca / Make
Tipo/ Type

N° de informe / Test rep. :

@ Disco/ Disk
Material de friccion / Raw material

Marca / Make
Tipo/ Type

Cémaras de freno/Brake chamber

Palanca de fieno / Brake lever

Suspensién / Suspersion
Neumaticos/Tyres

Carga admisible / Technical axle load

Valx B.V.
J F. Kennedylaan 59, Valkenswaard
P.O. Box 2, 5550 AA (The Netherlands)

VALX
DLSX0910

Valx
Dr420x 180
TDB 0846
420 mm

TEXTAR
T0124

247307
165 mm

Neumdtica / Preumatic
385/65 R22,5

9.000 kg

oo VIO 16T

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MURSTRA ENSAYADA RESULTS PRESENTED ARK ONLY REFERRED 10

THE VESTRED SAMPLIL

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHMIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DI ESTE INFORME SIN PERMISO EXFRESO DE IDIADANT 18
TOTALLY FORBIDDEN THI PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT PERMISSION QF 1DIADA.
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L Caracteristicas del vehiculo ensayado / Tested vehicle specifications:
- Marca/Trade mark : VALX
- Vehiculo/ Vehicle : Semi-remolque de 2 ejes / 2 axle semi-trailer
- Tipo/Type : 3 axle semi trailer
- Categoria / Category : 04
- Numero de bastidor/Chassis number YB450301391.040183
- N° de ejes/Number of axles : 2 ejes/ 2 axles
- Cémaras de freno/ Brake chambers : 24” en todos los gjes / 247 in all axles
- Actuadores / Brake actuators : 30" en todos los ejes / 30”7 in all axles
- Masa maxima del vehiculo / Maximmm mass of vehicle: 34000 kg

- Masa maxima sobre los ejes / Maximum mass of each axle: 9000 kg
- Altura de centro de gravedad / height of centre of gravity: Vacio/unladen: 1100 mm
Cargado/laden: 1700 mm
- Batalla {distancia entre el king-pin y el centro de las ruedas)/
Wheelbase (distance between king pin and centre of vear axles). ER = 7050 mm

- Distancia entre ejes / Distance between axles: d = 1300 mm

Masas del vehiculo durante el ensayo (kg)/ Vekicle mass during the tests:

Vacio/Unladen | Cargado/Laden

PR: ejes/over suspension 5440 18665
W : conjunto/combination 14375 34750
2. Prescripciones del sistema antibloqueo/ABS prescriptions.
| WABCO | EBS-E | EB 123.8E ]
Categoria del sistema antibloqueo / Category of anti-lock system: 3 AE}&

Expan: V1101471

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA/RESULTS PRESENTED ARE ONLY REFERRED T0
THE TESTED SAMPLE,

* QUEDA TERMINANTEMENTE PRCHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADAIT IS
TOTALLY FORBIDIDEN THE PARTIAL REPRODUCTION QF THIS REPORT WITHOUT PERMISSION OF IDIADA.
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3.Resultados de los ensayos / fest resulls.
3.1 Resultados de los ensayos de tipo 0/ Results of type 0 tests and:
Vehiculo Cargado / laden vehicle Velocidad de Eficacia - Presion de
prueba/ test medida/ - mando/ Control
speed measured | pressure (bar)
(km/h) L performance |
PRUEBA TIPO 0 / TYPE 0 TEST
Frenado de servicio/service braking
3 ejes / axles
60 0.56 6.1
Vehiculo Vacio / unladen vehicle
PRUEBA TIPO 0 / TYPE (0 TEST
Frenado de servicio/service braking
3 ejes / axles 60 0.55 6.4

IDIADA
Expn: V11014611

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA/RESULTS PRESENTED ARE ONLY REFERRED T

THE TESTED SAMPLE.

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADAJY IS
TOTALLY FORBIDDEN THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT PERMISSION OF IDIADA
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3.2 Ensayo de compatibilidad de remolque

Pagina / Page 5/7
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Expas V1101411
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* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA /RESULTS PRESENTED ARE ONLY REFERRED TO

THE TESTED SAMPLE.

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IDIADAJT I8
TOTALLY FORBIDDEN THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT PERMISSION OF IDIADA.
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34 Frenado automatico en los remolques con frenos de aire comprimido/ Auwtomatic braking on

trailers with compressed aiv braking systems.

3.4.1  Coeficiente de frenado obtenido / Braking rate achieved. Z{R)y= 0,56

4, Casos en que los ensayos de los tipos I, T {0 II A) o III no tengan que efectuarse (anexo VII)
leases in which Type I, II (or 11 A) or Type I fests do not have to be carried out (Annex VI1j.

Ver el apéndice a este informe / See appendix to this report,

IDIADA
Expn: V1107411

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADA /RESULTS PRESENTED ARE ONLY REFERRIED T0O
THE TESTED SAMPLE.

¥ QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REFRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESO DE IADANT I8
TOTALLY FORBIDDEN THE PARTIAL REPRODUCTION OF THIS REPORT WITHOUT PERMISSION OF IDIADA.
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S. Ensayo del freno de estacionamiento/Parking Brake (Anexo/Annex IV)

Eficacia requerida en pendiente ascendente y descendente del 18% Vehiculo cargado
Required 18% slope, front and rear, vehicle laden

Freno por actuadores (freno muelle). Fuerza sobre el mando: DESPRECIABLE
Spring brake, Control force: NEGLIGIBLE

Desfrenado manual: Es posible mediante tomillo coaxial al muelle con actuadores /
Manual release is possible by means of a screw acting over the spring

Eficacia en pendiente ascendente y descendente:
Fuerza tangencial obtenida en el ensayo (daN)} / Tangential force obtained in the test (daN):

Se realizaron los ensayos sobre un vehiculo con actuadores de freno en Unico eje /Tests were
performed on a vehicle with brake actuators on one axle

El vehiculo es traccionado / Pehicle is Pulled: 4000 daN
E!l vehiculo es empujado / Vehicle is Pushed: 3300 daN

Pendiente equivalente calculada / Equivalent calculated slope:

Acutuadores de freno en | eje / Brake actuators on 1 axle:

Pendiente descendente / Dowrhil: 40,29 %
Pendiente ascendente /Uphill: 33,24%

Lugar del ensayo/Place of test:  1elystad (Holanda)
Fecha del ensayo/Date of fest: 18 - 20/01/2011

a

Responsable del ensayﬂe/@onsible Jfor test

AsJonama Mulet, Ing. Ind.
INGENIERO DE ENSAY NGINEER

HADA

Expns V1101611

* LOS RESULTADOS PRESENTADOS SE REFIEREN UNICAMENTE A LA MUESTRA ENSAYADAJ/RESULTS PRESENTED ARE ONLY REFERRED TC
THE TESTED SAMPLE.

* QUEDA TERMINANTEMENTE PROHIBIDA LA REPRODUCCION PARCIAL DE ESTE INFORME SIN PERMISO EXPRESCQ DE IDIADAJIY IS
TOTALLY FORBIDDEN THE PARTIAL REPRODUCTION Of THIS REPORT WITHOUT PERMISSION OF IDIADA.



APENDICE/APPENDICE 1

Céleulos segiin anexo XI
Eficacia residual en pruebas tipo III

Complementary calculations according to annex XI
Hot braking performance gfter Type Il tests

ADA
Exphe V1101411
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APENDICE AL INFORME / APPENDIX TO TEST REPORTN°: V1101411

ACTA DE ENSAYO/ TEST REPORT : TDB 0846

EJE DE REFERENCIA/REFERENCE AXLE, VALX Dr001

FECHA DE ENSAYO/TEST DATE: 18.01.2011

FORRO O PASTILLA/LINING OR PAD: TEXTAR T0124

TIPO IIVTYPE IIT
Comprobacion de las potencias de frenado (4.2, <30%
Apéndice | Anexo VII)
Eje 1 T1=.. %Pe 26,47 %
Eje2 T2=...%Pe 26,47 %
Recorrido previsto del cilindro receptor del <3p
freno (mm), vease 4.3.2. apéndice 1 anexo VII
Ejel Sp =72 S1 55,6
Eje2 Sp =72 S2 55,6
Empuje medio (N) (Véase el punto 4.3.1.2. del
apéndice uno del Anexo VII)
Eje 1 ThA1 8693
Eje 2 ThAZ2 8693
Fuerza de frenado (Newtons)
Eje | T1 37227
Eje 2 T2 37227
TIPO 0 TIPO III
Rendimiento de frenado del vehiculo 0,56 0,42
(punto 4.3.2 del apéndice 1 del anexo VII)
Requisitos relativos al frenado en caliente 0.40
(puntos 1.3.3 ¥ 1.6.3 del anexo II) ’
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A. VOERTUIGGEGEVENS

1. Merk : LAG
2.Soort: 3-assige coplagger
3.Massa’s {daiN)

Mox : 62 oo

Verdeling von de massa over de ossen
KP

hRleeg (MM} i s o0
hRbel. {MM)

5. Liftas{sen) :

: ??oa

bij bijlege H/1.0.4.2 punt 1 gecombineerd met bi
mogen volgende assen gelift worden :

AS2, AS4, ASZ+Asd

8. GOEDKEURINGSGEGEVENS

Bljhorende remberskening ¢ LAG 17825
Bijhorend goecdkeuringsschems :
EEG—ar e
RDWenr P

C. PARKEERREMINSTALLATIE

Veerremecilinders : Merk ¢ M/-},{?C o
Type (2.4 4

Nr. 3?2;5'.3/? Crea

Werkend op as{sen) 3 + 4
Hefboomlengte m;b’; MM

Mosso van hef voertuig Min. :éoa:)- fREHS

asg) as3 wsd,

Min. [ f20p-Floo réoe rEop rboo
Rl =Y ¥5 Foon peoo Foos
4, Afmetingen :
Wislbasis (MM) van Kz.;?o iot/?é'aa

Voortvicsiend uit de E.E.G.~richilijn sn daarvan het taenhangsel

foge X/1.1

Pos| # IBENAMnG

D. BEDRIJFSREMINSTALLATIE

Merk : VLK
Grondtype :

Rapportnr : 74243 o 5"5'5‘
Wielrem ::;2 o xrB0

1. Ag

Z.Vering : dwnamisch
3.Rdyn : 5'//? - FE 5 e

4.~ Remgcilinder x hefboomlangte (MM)
AB 2 IR EST 0 s s
e
8 RBLIIn — s

- Totole iahouéf'wgmn de Iuc{tketeis 180 L

S Moximale werkdruk ven het remsysteem © 8.5 bar
8. Ventielgegevens
~Remventiel (POS 4  :WABCO 971 002 .. o }

= Insteling EBS-Aanhangermodulator

Stuurdruk pm [ 6.8 pmn | 07] 207 85

As nr. PR leeg |Pz leeg | PR beladen Pe¢ beladen |
2_ltbool 3 oooo [0l 183
S oo 1.3 7

goon | 04l |L
Fono | 04 £ F 8.8

4 sBon 1.3

—Acnhangermodulotor (POS 10 :WABCC 180 102 0. O )

7.EBS Merk : WABCD
Type @ 25/2M

Ossenseerde os(sen) : 3

tek nr:

| blad

get

dotum :

HR10887A + <




Wiy 635 weKang fores m
O] 3ET6A] TTIWGEYAl" ORI * TS TMRD] BrET WALS|
SHHHIGE ¥ L

—ES3IF HE TANOLYNAZLE SR
S B

€90 050 JEEr0COE 9K Ym S155 01D e

o K
NDRIZMITE HIEMLINGS + NIITTISNG A 100K STTTV .

i3t

HIJEIHOA AWN4S-ILHY SOMZNOMA NYY %00-

i !
[ : NALYISENRIOHDG Y Xg - !
I - NDDIOHENIAAXG « i
SISSVHO INVINZLING NYY NI3tigh gz ~
I — NEA NSO |
i BT I5Y ONIESYINYY |
e e I e e e o —
oee LT [ [ 73 £y g Ei23 » [%3 [ aiy 133 =7 clr SiF oy 19 BE PEE
891 G o8] TE o L
- o 7 i
| : N R I BRI
e i | ; il i B0 [ I £ i I \ | ; i E ik A f i i
i I i B il i " i i m i \ i i ) i [ ; i i L \ i : i I
i B T TiF OI i H T it . T i i "y it 1
@Hﬁ” 1] T 1 i - ) K L2 KV 3 }
i 1 i i ; + - 1 } t il i | i [ ; | i i i | N [ 7 i
I I i | i H i il 4 H il {1 | \ o [ i I I I i i i I I ol I i I M
\ s | i | | I | 1 f il | H | | 1 HoB f | i i I i f ) I [ I il I
= I | I H | i| H i [ | I I it i I I i 1 I i 2 ot
be ba 1] f ) I I i 3 | i | | f | I 1 | I ] | | 1 Td = -
2 I il i | il || I i 4 : : f f g A EMapNJd
-~ 5 | i ! I HIE i IR ! W i | [ i | i | M | | . :
- i | | | i | i | [H | H ] f I ! f ) s ]
£ \ i ; | i 1 | ! R ! [ » I i I I i f ! i 0 ] | | i
o " e TNl mE TN L Y AN
é : __.M - T i) 4] i - il L3 Il 5 + H. fl m I m " "
~ < f g I = i i i = i i hd 1 I i) 1| i I i \ i f i I il i i i I |
- L H i g i i i El f H it I i [ i i i I i i Il H f [ I t
i i : i i i i 1 i | | i | | i I | I I i I | |
! I i ] i { Ho i i il o \ i f I i i ! i - I | i I I i
) h 1 \
asi = = = o - o= =
..Hr dﬂ_’ WHET 2 T w LTey Tt
1,09
= =
Is}}}lnmlii. r _ qoaz 0I5
(32 L [11¢%4 T TT i t
f FE _ ! 1 ﬁ @ !
\._IJ ll_nf \_Jl 4 { w
I I |~Ee /ey = 7B N - N T ! |
- Ty 563 g n |
1 5 “_.mwr @v m
i e EE W Em yi T i E {
i " 8
= faudlaef P VAT NI TN T VT
B A ot } ¥ _ + 3 &z o
H
riAT ¥ [N
T _ veLt B Qo0 } ; "OREL
BErE 7
[11~4 otk




Voorraad

Commando

MOESE —— puin -
24N
stop  — tur

3

®

IS0 7836

code EBS 25/2m
A AS ~ REMGEGEVENS as L 4 L R L B
— Rapport : TDB 08346 1 - - - - {chipk
— Merk o @ VALX 7 - - leojoe | - N
— Type as : DLS*¥10 I|emipfc| - - - -
- Merk rem : VAKX
- Type rem : Drh 420 x 180
- Trommeldiameter : 420 mm
B . PARKEERREMINSTALLATIE
Veerremcilinders werkend op 3 assen
As 1,2 en 3
18419+ L10] 89x812 | 7500 (3x 2500)
15416+ L7 #8x012 7500 {Jx 2500}
L& 2122915 3000
L3 ¢ 12 x a5 3000
U+ #6198 | 15500 + 3000
POS AFMETING MAX. LENGTT
MAXIMUM LEIDINGLENTEN
15
14
13 1 3 | testaonsliiting
12 1§ tank 80 LR
11 2 | Ontwaleringsventiel
10| 2 | veerremcilinder TYPE 24/30" ~ 165 mm 925 376 000-004 0 / 925 376 1. O
9 2 | veerremcilinder TYPE 24/30° - 165 mm 925 376 000-C04 © /925 376 1. O
8 2 | veerremasilinder TYPE 24/30" - 165 mm 925 376 000-004 © / 925 376 1. O
7
3 1 LEBS trailer—modulator 480.102....0
5 1 L EBS chw remventisl 971.002....0
4 1 1 Combi~losknop
3 2 i leidingfilter
4 1 i Koppelstuk commandeo Geel . VL& 4 s A s A g
i 1 | Koppelstuk voorroad Rood WAV T UL T
POS| # | BENAMING WABCO NR / MERK/TYPE
tek nn: HR110684 BLAD 1 |REMSCHEMA / OPLEGGER / DYNAMISCH GECOMPENSEERD / LUCHTVERING J— F——
ASGARANTIE : 3 X 9000 KG e e
biad 1 Merk cssen : VALX / remafmeting : Dhr 420 x 180 / Wielbosis : 6290 - 7800 wLAG—r
get GIELKENS RUDD! gérzrrém%f;sg;}ssch; b:)anfseslitroaf T 517 555 mm / EBS WABCO 2S5/2M / TRAILERS N.V.
dotum @ 07-02-2011




A

VOERTUIGCEGEVENS

F O N

Fabrikant: LAG TRAILERS N.V.

. Merk: LAG

Seoort: 3—assig oplegger

. Mossa's (daN)

Masso van het voertulg min, @ 8000
max. : 42000
Verdeling van de massg over de cssen
KP asl as2 asd
Min. 1| 1200 1600 1600 1600
Max. 15000 8000 | 8000 | 8000
. Afmetingen {mm)
wielbosis (ER} min. © 6290 max. : 7800

Hoogte zwagrtepunt {(hR} : min. : 1100 rmax. : 1700
6. Vering : dynamisch
7. Dynamische bandenstraal {mm)
Rdyn min.: 517 mm {385/65 R 22.5)
Rdyn max.: 555 mm {445/65 R 22.5)
8. Maximale werkdruk von het remsysteem : 8.5 bar
B VENTIELGEGEVENS
- Instelling EBS—Aanhangermodulator
Beladen PR {kg)l Z (%) pm {bar} | pc (bar) PR (kg) | pm (bar) | pc (bar)
27000 8] 0.7 0.4 6300 6.5 2.3
27000 12—-13 2.0 1.7 7800 6.5 2.6
27000 5458 6.5 6.6 9300 6.5 2.9
Leeg PR (kg) Z (%) pm {(bar) | pc (bar} 10800 5.5 3.2
4800 7884 8.5 2.0 12300 6.5 3.6
13800 6.5 3.9
15300 8.5 4.2
C : REFERENTIEREMWAARDE [/ = 457%
Cilinder Referentiewoarde
Merk | Type Goedkeur {le {mm) | Smax. (mm) | Pc (bar) T (N}
Wab 24/30" 1 BC 0023.* 165 75 1.0 4433
apee ’ 6.6 35760
D : BIJHORENDE BEREKENINGEN
1. Bedrijfsreminrichiing : WNL 573215
2. Parkeerreminrichting : WNL 573215
TRIT ST
Expn 1
post # [senaming P VITOTLTT
tek nr: HR11068A BLAD 2 | VOERTUIGGEGEVENS EN AFSTELGEGEVENS BiJ REMBEREKENING WNL 573218 — N
e FEETRT
bfod 2 “LAG—
gat GIELKENS RUDD! TRAILERS N v
dotum | 07-02-2011 e




WABCD -sremsberechnung Nr: WNL 573225 vom 16.12.2010 MPO Seite 1 / 8

Kraftfahrzeuganhdngsr mit Druckluftibremsanlage nach

71/320/EWG, zuletzt gedndert durch 98/12/%G und 2006/96/EG oder UN/ECE-R.13.11
Bitte beachten!  (iese Hremsberechnung berl gt )
verteiler:  test e By 7
-die Funktionskenniinlen unserer Produkte
sowie die Radbremsdaten aus den vortandensn Gutachten der Achsh Her und
-die in die Bremsberechnung aingegangenen sonstigan Fabrzeugdaten,
Bitie prifen Sie, ob letzters mit den tatschlichen Fahrzeugdaten (hereinstimmen,
Es galten unsere Lieferyngshedingungen {slehe inabesondere Abschn.9.0}.
Wir empfehien in jedem Fall eine Zuganpassung durchzufiihrent
WABCOBrake V6.10.08.21 db 26.05.2010
Fahrzeughersteller : test
Fahrzeugtyp
Fahrzeugart 2-Achs-—-Battelanhédnger
Bemerkungen : Luft-/HBydraulik-/vA-Aggregat
WABCO TRAILER -~ EBS
TRISTOP 1+42: 24/30
385/65 R 22,5 - 445/65 R 22,5
Achse 1 + 2 : VALX BV., DBrh 420 = 180, 7TDB 0846 ECE,
deer beladen
Gegamtmasse P in kg 4000 - 10000 34000 - 34000
Anteil Sattelzapfen Ps kg 800 ~ 6800 16000 - 18000
Anteil Achse 1 Pl in kg 1600 9000
Anteil Achse 2 P2 in kg 1600 enoo
Summe Achslasten PR in kg 3200 18000
Radstand E in mm 5610 - 7150
Schwerpunkthdhe h in mm 1100 1700
K-Faktor Kv min 1,8582 Kc min 11,0173
K—-Faktor Kv max 1,9487 Ke max 1,0889
Achse 1 Achse 2
manuell manuell
Anzahl der zusammengefalten Achsen 1 1
Anzahl der Bremszyl. pro Achslinie KDZ 2 2
Kraftabgabe entspricht Priifbericht BC 0023.1BC 0023.1
Bremszyl.-Hersteller WARCO WARBCO
Bremszyl.-Typ/Durchm. 24730 24730
Bremshebellénge 1Bh in mm 165 165
Bremsenfaktor -1 g, 00 2,00
dyn. Reifenradius rdyn min in mm 517 517
dyn. Reifenradius rdyn max in mm 555 555
Anlegemoment Bremse Co in Nm 50,0 50,0
Berechnung:
Zyl.druck(rdyn min) pH bei z=22,5% bar 2,7 2,7
Zyl.druck{rdyn max) pH bei 2=22,5% bar 2,9 2,9
Zyl.druck (Vorsp.) pzyl bei pmé, Shat bar 6,4 6,4
Kolbenkraft ThA bei pm6, Sbar N 8835 8835
Bremskr. (rdyn min)T bel.bei pmé,Sbar N 49896 49896
Bremskr. (rdyn max)T bel.bel pmb, Zbar N 46540 46540
Bremskraft einschl. 1 % Rollreibung
Anteile % 50,0 50,0
Abbremsung 2z beladen 0,565 flir rdyn min
z = Summe (TR)/PRmax 0,527 fiir rdyn max
anhéngefahrzeug darf nur hinter Zugfahrzeugen mit ISO 7638 Versorgung c e o e i
(5 oder 7polig) betrieben werden. E%?ﬂ 25&

Expns V1101411



WIREBCD -Bremsberechnung Nr: WNL 573228 vom 16.12.2010 MPO Seite 2 / 8
Bremsschema-Nr.:

maximaler Systemdruck: 8,5 bar

Achse 1:
Ventil 1: $71 002 ... O WABCO
EBS-Anhidngerbremsventil
Ventil 2: 480 1€z ... O WABCOC

EBS-Modulator

Zylinder: WABCO 925 376 000-004 O / 925 376 .. 9

Achse 2:
Ventil 1: 971 002 ... § WABCO
EBS-aAnhd&ngerbremsventil
vVentil 2: 480 102 &.. © () WABCO oder 480 207 0.. 0

BRS—-Modulator

Zylinder: WABCO 925 376 000-004 O / 925 376 1.. 0

Pritfung Typ IIT (zIII 0,398) fiir rdyn min : Achsel Achsel
bei pm 3,8 bar => pzyl in bar : 3,5 3,5
Priifung Typ III (zIII = 0,06) fir rdyn min : Achsel Achsel
vei pm 1,2 bar = pzyli in bar : 3,0 1,0




VUABCE -Bremsherechnung Nr: WNL 573228 voem 16.12.2010 MPO Seite 3 / 8
Zylinderdruck beladen Zylinderdruck leer
puyl in bar peyl in bar
S * + + + 4+ " + + 8 + + + * + + + +
Achse] ——— Achse 1
74 Achsg2 ----3 + + + + + 7--A°h351? T + + + + + +
5+ + + + + * + * +
54 * +* + + * + 4+ +
44 4 + + + * * + +
74 - + + * + * + +
2+ + + + + + + + +
1t + + + + + + -
pr in bar
g 1 2 : 4 5 & 7 B
zuordnungsband beladen Zuordnungsband leer ] ’
TR/DR TRSPR
0.8 + + + + + - + + 0,54 + +
0.7+ + + + * + + L + 2,71 + +
05t * + 0.5t * +
e 05T * + 05t + +
DAt + + 04t + +
037 + + 13¢7 + +
L 0,24 + + 021 + + + + +
i Bei demibrledsvenen AM-Betrieh
; heine Vorsrbrift
1 o1t +f," 4_.’.:‘ + + + pra = P 4 6,% bar [IRE o + + - s 2 & 6,5 bar
f " . " @y it 1w ¥ 0B 6,32 0,57 o e ol min i T 0,08 0,47 024
. 4 — rdyn max w5 O,k B30 0,52 e wlyw mat 18 5 0T oA 0.8
4 ." f § t + + :pm in;har 4 + + y t ¢ .m mn>hax
1] 1 2 3 4 5 g 7 g 0 1 2 3 4 5 5] 7 g




VWWABLCD ~Bremsberechnung Nr: WNL 573225 vem 16.12.2010

Fahrzeughersteller

Fahrzeugtyp
Fahrzeugart

test

Bremszylinder und Bremshebelllngen:

2 x Typ/Durchmesser
2 x Typ/Durchmesser

Achse 1
Achse 2

.

.

Bremsschema~Nr.

Ventile :

871 0602 ... O
480 102 ... ©
480 102 0.. ©

EBS-Eingabedaten

Pahrzeughersteller :

Fahrzeugtyp
Fahrzeugart

Bremsberechnung Nr.:

Reifenumfang Hauptachse
Relfenunfang Zusatzachse

24/30
24/30

(WABCO)
{WABCO)

2-Achs-Battelanhinger

WABCO EBRS-Anhdngerbremsventil

WABCO EBS-M
WABCO EBS-M

test

1 2-Achs-5Satt
WNL 573228

odulator
odulator

elanhidnger

MPO

oder 480 207 0.. O

3475 f£4r rdyn max
3475 fir rdyn max

Seite

4 / 8

Bremshebelldnge 165 mm
Bremshebellinge 165 mm

Zuordnung pm / Abbremsung z: pm 0,7 bar z = 0,000
{Zustand beladen) 2,0 bar z = 0,122
6,3 bar z = 0,545
Steuerdruck pm 6,5 Steverdruck pm{ 0,71} 2,016,5
Achze | Achslast Balgdruck Bremsdruck Achslast Balgdruck Bremsdruck
leer leer leer beladen beladen beladen
1 1600 vom 2,0 2000 VOom 0,411,71{6,4
2 1600 Fzg. - 2,0 9000 Fzg.- 0,411,716,4
3 9 Hersteller ¢,0 0 Hersteliler 6,010,010,0
4 0 , 0,0 0 , 0,0|0,010,0
einzutragen einzutragen
5 0 0,0 0 0,010,010,0
Bei den in der Tabelle genannten Leerdaten handelt es sich um Werte fiir
die Grundparametrierung. Hbhere Leerachslasten sowie Liftachsen werden
automatisch erkannt und erfordern keine separate Einstellung.
Unterschreitung der obigen Leerachslasten ist nicht erlaubt.
Achse 1 Achse 2
Achslast pzyl Achslast pzyl
1600 2,0 1600 2,0
2100 2,3 2100 2,3
2600 2,6 2600 2,6
3100 2,9 3100 2,9
3600 3,2 3600 3,2 N -
4100 3,5 4100 3,5 b idgn s
4600 3,8 4800 3,8 wES =
5100 4,1 5100 4,1 Ty Gy ~
8000 5,8 8000 5,8 exphs Y1101611
S000 6,4 9000 6,4



VUABDD -Bremsbherechnung Nr: WNL 573228 vom 16.12.2010 MPO Seite 5 / 8

Datenblatt zum EG / ECE - Betriebserlaubnisbogen:
nach 98/12/EG Anlage 2 Anh.IX 2.7.4 / BCE R13 Anh. 11

Achse 1 : Bezugsachse: VALX BV. br0ool Bremsbelag: Textar T0124
Priifbericht: TDE (0846 ECE Datum ¢ 13.12.2010

Achse 2 : Bezugsachse: VALX BV. Dr(0l Bremsbelag: Textar TC1l24
Priifbericht: TDB (846 ECE Datum : 13.12.2010

rechnerischer Nachweis der Restbremskraft Typ 111

(Absatz 4.2 Anlage 1 zu Anhang VII)

Achse 1 {rdyn 517 mm) T = 26,5 % Fe

Achse 2 {rdyn 517 mm) T = 26,5 % Fe

perechneter Bremskolbenhub in mm
{Absatz 4.3.1.1 Anlage 1 zu Anhang VII)

Achse 1 {(sp = 73 mm) 8 = 66 mm
Achse 2 {sp = 73 mm) s = 66 mm
mittl. Kolbenkraft in N bei pm = 6,5 bar (jedoch max. pzyl = 7,0 bar)
Achse 1 ThA = BB35 N
Achse 2 Tha = 8835 N

Restbremskraft in N

{Absatz 4.3.1.4 Anlage 1 zu Anhang VII}

Achse 1 (rdyn 517 mm) T
Achse 2 (rdyn 517 mm) T

40505 W
40505 N

Basispriifung Typ III
zu priifender {errechnete)
Anhénger {z)} Restbrems-

Abbremsung des Fahrzeuges wirkung

(Absatz 4.3.2 Anlage 1 zu Anhang VII} 0,57 0,46

erforderliche Restbremswirkung »= (0,4 und

(Absadtze 1.3.3 und 1.6.2 2zu Anhang II) >= 0,6%z (0,34)

Restbremskraft in N

(Absatz 4.3.1.4 Anlage 1 zu Anhang VII)

Achse 1 {rdyn 555 mm) T = 37793 N

Achse 2 {(rdyn 555 mm) T = 37793 N
Basispriifung Typ III

zu prifender {errechnete)
Anhénger (z} Restbrems-

Abbremsung des Fahrzeuges wirkung
(Absatz 4.3.2 Anlage 1 zu Anhang VII) 0,53 0,43
erforderliche Restbremswirkung >= 0,4 und
{(Absdtze 1.3.3 und 1.6.2 zu Anhang II) »>= 0,6%z {(0,32)

EALE gy
Bt § 5% L0 54

Expn: V1101411

e



YWABICE -Bremsberechnung Nr: WNL 37322S vom 16.12.2010  MPO

Feststellbremse:
Achse 1 Achse 2

anzahl der Tristopzyl. pro Achslinie KDZ 2 2
Tristopzylinder-Typ 24/30 24/30
Bremshebellange 1Bh in mm 165 165
stat. Reifenradius rstat max in mm 531 531
bei einem Hub von 8 in mm 30 30
min. Federspelcherkraft TFZ in N 6520 6520
TRISTOP-Zylinder-Nr. 925 ... ... . 376 000-0376 0C0-0
TRISTOP~Zylinder-Nr. 925 ... ... . 376 1.. 0376 1.. 0
Losedruck pLs in bar 4,8 4,8
Berechnung:
{ibersetzung bis Fahrbahn 22,7966 2,7966
iFbh = 1Bh*Eta*C*rBt/ {2*rBn*rstat)

f{4r rstat in mm 531 531
Bremskraft Tf in N 34773 34773

TF = (TFZ*KDZ-2*Co/1Bh) *iFDb

Abbremsung

zf = Summe

zf beladen 0,219

(T£}/P + 0.01

Priifung des Kraftschlugsbedarfes der Fegtstelibremse

minimaler Radstand/minimale Stiitzweite min Ef zur Erfiillung
der Veorschriften :

Seite 6

T * (1 - PR/B + zferf * h/E) / (I - zferf / (fzul * nf/ng))

min EBf =

min Ef = 3801 mm
min Ef = 4736 mm
min Ef =

ol =

fzul = 0,80
zferf = 0,18
h = 1700 mm
PR = 18000 kg
P = 34000 kg
nf = 2

ng = 2

fiir E 5610 mm

fir B 7150 mm

H

minimaler Abstand Vorderachse (n} {Dejchselanhédnger)

bzw. Stiitze (Sattelanhénger)

bis Hinterachse(n) (Resultierende des Achsaggregates)

Radstand
maximal zulissiger KraftschiuBbeiwert

maximal erforderliche Abbremsung der Feststellbremse

Schwerpunkthéhe beladen

maximale Rollachslast - beladen
maximale Gesamt-Masse - beladen

Anzahl der Achsen mit Tristop-Zylindern
anzahl der Achsen des Achsaggregates

&L
g

;'-:f ih 4% ¥
ﬁﬁmﬁi“éﬁm’iia

o

8

&

by

3
4

fxpa: V11014611



VIABCE -Bremsberechnung Nr: WNL 5732285 vom 16.12.2010 MPO Seite 7/ 8

Achse 1 + 2

Achshersteller VALX BVY.
Bremsenbezeichnung Drh 420 x 180
Achsgrundtyp bri01
Priifprotckoll-Nummer TDB 0846 ECE
Kennwertgutachten

zul. stat. Achslast Pstat in kg 16200
Priifachslast Pe in kg 10200
max. zul. Reifenradius Rezul in mm 299
techn. zul. Eingangsmoment (&,5 bar) Czul in Nm 2000
wirks. Belagfldche pro Bremse AB in cm? 1338
Anzahl der Bremszylinder pro Achse - 2
Bremgenfaktor Bf - 9,00
Anlegemoment Co,e Co,e in Nm 50
Abnahmedatum 13.12.2010
Bremgbelaggualitdt Textar TO0124
Nockenmoment Ce in Nm 1600
Bremskraft TeIII in dalN 4231
Hub gelIl in mm 60
gepr. Reifenradius Re in mm 546
gepr. Hebelldnge le in mm 150

b b5 L

X V11014119




WABEI -Bremsberachnung Nr: WNL 573228 vom 16.12.2010  MPO Seite 8 / 8

Referenzwertermittlung

Angabe der Referenzwerte fir z = 45% fiir max rdyn: 5585 mm

pz {bar] T [N] T O[N]
Achse 1 1,0 4578
6,4 39749
Achse 2 1,0 4578
6,4 39740

Fahrzeug-Identifizierungs-Nr.:

Bchse{n) / Axle(s)

Bremszylindsr Typ l(Betrieb /7 Fest) 24730 24730 / 7 /
brake cylinder type (service / parking)
maximaler Hub smax = ....mn 75 75
Maximum stroke smay = ...mm
Hebellange = ) 1eh 165
Lever length = ....mm
42500 T{N]+ + + + + + + + * + + + + + +
F. .9
Awhgs/axle 1 e

408{38 mhgafaxle 7 e + + + + + +* + + + * +
37500 | + * + + + + % + + + + + + +
35008 * * + *
32500 * * * *
| 300G0 * + * *
27500 * * * * ¥
25&90 + + + * +
22506 * + + +* +
281}03 + - + + +
17500 * * M * *
15000 + + L3 4+ +
12590 + + + + +
10000 E +* + + +
?580 + + + * +
5000 * - + " -
2500 + - - + + * + + + + + + * + +

) ) ’ . pz [bar]

4] 0,5 i 1,5 2 2,5 3 3,5 4 4.5 5 5,5 6 6;5 .7 F.5h

T e A Y b e
CEREEY- s e

Sxpne V11014611



Ausdruck auf WABCO Nr. 899 200 %22 4 (nur fir Laserdrucker!}

Angabe der Referenzwerte fir z = ¢,45 fiir max rdyn: 555 mm
reference values for z = 0,45 for max rdyn: 555 mm
Bremsberechnung Nr: WNL 573228 vom 16.12.2010
brake calculation no: WNL 573225 date 16.12,2010
"4500[} T [N}v T Ea " L 7 o il Bl T L i & ¥ o
A
+ + - + + + + + + + +
40000 Achse/axle 1 —
Achse/axle 2 -0~
35000 - - - - + + - + . . .
30000 * + + * + * + + + + -
25000 + + + + + + + +, + * *
ZDUUD * + * + + + + + + +
15008 + + + + + +* + * + +*
lDUGﬂ * + + + + -+ + + + +
5008 - + -+ + * + + + + +
pz[barl
0 0,5 1 1.8 2 2:5 3 3,5 4 4,5 & .5 6 6, 5 7 '?:5
Achse(n) / Axrie(s)
1ind T Betrieb Fest
gizz:zzylgnceér %?pé e(sle:rsicé /e;a,rking) 24/30 24/30 / / /
maximaler Hub smax = ....mm 75 75
Maximuym stroke smax = ...
Hebelld =L, iR
szer 12331:&1 = ., .0am 165 165

i Aok A

bt § 4 s 4

mpns V110161



Test Report
/Priifprotokoll/
/Proces-Verbal d’Essai/
/Verbale di Prova/
fActa de Ensayo/
/Relatorio de Ensaio/

Nr. TDB 0846 dated/vom/du/de/de/del/ 13.12.2016

for application of Annex 11, ECE Regulation Neo. 13

fzir Anwendung von Anhiang FH, ECE Regelung Nr. 13/
sen application d’appendice 11 du ECE réglement 13/
fin applicazione dell*allegato 11 della ECE regolazione 13/
Jen aplicacion de apéndice 11 la ECE regulacion 13/
/para aplicacdo do Anexo 11 do regulamento ECE 13/

i IDENTIFICATION
ADENTIFIKATIONSMERKMALE
NIDENTIFICATION
NDENTIFICAZIONE
ADENTIFICACION
{IDENTIFICACAQ

1.1 Axle
sAchse
/Essien
/Assale
/Ejfe
/Eixo

Manufacturer:
~Herstelier
fFabricant
Fabbricante
:Fabricante
SFabricantz
Make:
/Fabrikmarke
“Aargue
SMarca
Marca
Aarca

VALX B.V.

John F Kennedylaan 51
NL-5555XC Valkenswaard
Niederlande

VALX

Type: Dr0o!
Tvp

Type

’ Trpo

Tipo

ipo

Model: ——
Cusfiihrung

Alodéle

Modello

‘Modelo

‘Modelo

Technically permissible axie load P." : 10006,2 daN (= 10200 kg)

sYechnisch zulédssige Achslast P,"
A harge techniguement admissibie pear essieu P,"
Afassa per assale tecnicamente ammesa PN
/Massa técnicamente adwmisible por eje P.”
Carga tecnicamente admissivel por eixo P,"

B e R 40

084610213 EDFIESP,_G M.doe

TOV NORD Mobilitat

GmbH & Go. KG

IF# — Institut for
Fahrzeugtechnik und Mabilitat

Adlerstralie 7
45307 Essen

Tel. : +49 () 201 B25-4120
Fax : +48(0) 201 B25-4150

www tuev-nord.de

Corporate seal: Hannover
Commoertiat Register section
HRA 27008

Management
3. Kinus Kleinherbers

Harald Reutler

B6 - 8107164012~



Test Report No. APriifprotokoli Nv. -Procds-Verbal o zssai &° : TDB 0846
Verbale di Prova n® deta de ensayo n® Relatorio de ensaio n

Sheet <Blair Feuille iFoglio Hopa:Folha T 2702
Date Dasum Date Dot Fecha Data o 13122010
Manufacturer -Herstefler ‘Fabricant  Fubbricante Fuabricante Fabricante ;o VALX

Type of axle /Tup der Achse Tipe d'essien Tipo di assele Tipo de efe-Tipo de aivo 1 Dr001

1.2 Brake
/Bremse
/Frein
/Freno
/Freno
/Frefo

Manufacturer: see 1.1
rHersteller siehe 11
Fabricant voir 1.1
+Fabbricante wvedi 1/
‘Fabricante ‘véase f.1
fFabricante vejo 1.1

Make: VALX
AFabrikmarie
Margue
Adarca
AMarca
‘Afarca
Type: Drh 420 x 180
Typ
‘Type
Tipo
Tipo
Tipo
Model: e
‘Ausfiibrung
“Modéle
‘Modella
AModelo
SModelo

Technically permissible camshaft input
torgue Cuaet 2400 Nm (for calculation: 2006 Nm at 6,5 102 kPa)

sTechnisch héchstzuliissiges Drehmoment
Cruee O Bremshebel: 2400Nm  fmwr Berechmung: 2000 Nm bei 6,3%10° kPa)

Couple maximal forctionnement admissible

appligué au levier de frein Cpn,: 240080t (pour calcule ;2000 Nm & 6,5%10° kPa)
Coppia mussina tecnivamente ammissibile

applica alla leva df freno Cppe 2400 Nm fper calcolo: 2000Nm o 6.5 *107 kPa)
/Par mdximo permisible técnicamente

C e €81 L0 palaned de freno: 2400 M (para cdlculo 2000 Nmt w 6.3 *15°%Pa)

‘Torque mdximo tecnicamente admissivel
Coax e 110 alavanca do freio 24008m  (para cdleulo 2000Nm q 6.3 *19° kPa)

Brake drum:
/Bremsivonmmel
sTambour de frein
STamburo del freno
Tambor de freno
Tambor do freio

- Inside diameter: 420 mm , }
Annendurchmesser B
SDigmetre imtérienr
Diametro interno ™ e
‘Didmetro interior sfipeiton
+Didmeftro interno

Yuee sheat siche Blatt + vow feuille vedi fogliovéase hoja . vefo foha: 11

TUV NORD Mobilltit GmbH & Ga, KG Institut fily Fahrzeugtechnik und Mobilitat, Adierstr 7, 45307 Essen

Akkeeditier: von der Akkreduierungsstelle des Kraftfabrt-Bundesamstes Bundesrepublik Deutschland -
Aueredited by the ocereditation anthorty of du: Kraftfaher-Bundesame Feceral Reprdlie of Cernony
DAR-Reuistrier-Nr. - DAR-regstronion-monber KBA-P 0000498

DB4610Z13 EDFIESP_G Mdoo Bo - 8107 t64012-




‘Test Report No. . Priffprotokoll Nv. . Procés-Verbal d'essal e
herbale di Prova n® dcta de ensayo n®; Relatério de ensaio

» TDB 0846

Sheel Blaw Feulile ‘FoglioHoja:Folha 37482
Date ‘Dattan - Date :Daia Fecha Data 13.12.2010
Manufacturer Herstefler Fabricant ‘Fabhricante. Fabrivante. Fabricante L VALX

Type of axle Tip der dehse Tvpe dessien ‘Tipa di assale Tipo de ejeTipo de ervo 0 11001

- Mass:
Mayse
/3lasse
‘Massa
SMasu
“Massa

Material:
‘Werkstoff
rMatdriau
Afateriale
Material
“Material

T

Brake lining:
Bremsbelag
Carnituve du frein
Guarniziont frenanti
iForro de freno
Guarnigdo do fielo
- Manufaciurer:
/Hersteller
Fabricant
SFabbricante
‘Fabricante
AFabricante

Make:
Fabrikmerke
Marque
Marca
cMarcg
Marea

Type:
Typ
Type
Tipo
Tipe
Aipo

1

‘Kennzeichiung (dauerhdfi):
Adentification (durable):
Adentificazione (durevole):
Adentificacién (durable)
Adentificacdo (durdvel}

Width b,
/Breite b,
‘Largenr b,
Aarghezza b,
Archura b,
‘Largura b,

Thickness d.:
Dicke d:
Apaisseur dy
Spassore dy:
Espesor d,:
‘Espessura d,

Identification (durable):

41.9kg

Cast iron {grey cast iron)
Gusseisen (Grauguss)

Forte (fonte grise}

Ghisa (ghisa grigia)

hiero fundido (fundicion gris)

Sferro findido (fundigdo cinza)

TMD Services GmbH
D-51381 Leverkusen

TEXTAR

T0124

Type indication at front
Typangabe auf der Stirnsetie
Fidication du fpe sur ¢ face extérieur
Indicazione del tipo suffa jaccia esterna
Indicactdn del tipo en frente de soporte
Indicagdo de tipe ao fudv do suporte

178 mm

10.3... 18,7 mim (crescent shaped) . )
10.3...18.7 mm (sichelférmig) b § &% o
I0.3..18.7 inm fen forme de foueille) |
10,3... 18,7 mm (falcato) SEAAL
10.3... 187 pan (en Jorma de ta hoz)
1.3, 18.7 mm fem feitio de crescente)

TV NORD Moblitdt GmbH & Co. KG Institut filr Fehrzeugtechnik und Mabiﬁlﬁt, Adterstr 7. 45307 Essen

Akkreditiert von der Akkrecitiersngsstelie des Keaftfahrt-Bundesamtes Bund

Averedited by die acoreditarion awhorite of the Krafifabe-Buotesamy Federol !(qu:ﬁ!u of tiermany

DAR-Regisiler-Mr « DAR-regisetivn-nmber KEA-P 0000450

£
¥ @Wée
80/1ec m’fﬁ’ 2

08451013 EOFIESP, G M.doo

B6 - B10T 1640124



Test Report No, ‘Priffprotokotl Nr. Proces-Terbal o essai N° » TDB (0846
Verbate di Prova n® Acta de ensayo 1% Relatério de ensaio i

Sheet ‘Blan /Feuille Foglio. Heja Folha 4712
Date rDaturn <Date Dara:Feche Data : 13.12.2010
Manufacturer s Hersieller {Fabricant ‘FabbricantesFahricante Fabricanie ;o VALX

Type of axle 7yp der Achse Type o ‘essien . Tipo di assale. Tipe oe eje Tipo de glxo © DGt

- Surface area F, , effective: 1336 cm”
Fldgche F,, wirksam
Superficie I, , efficace
Superfici F, , efffcace
Superfieie F,eficaz
Area superficial gfetiva F,

- Method of 2itachment Riveted

‘Bafestigungsari: Genletet

-Mode de fixation: Rivé

.Sistema di fissaggio: Rivertato

Modo de fijacion Remachar

sModo de fixagdo Rebitado
Schematic representation: see Appendix 7 dated 13.12.2010
“Schematische Darstellung: siehe Anlage 2 vom 13122000
{Géomdirie de frein: voir arnexe 2 du 131220110
‘Geometria del freno: vedi altegato 2 del 131220810
JGdometria del freno véase anexo 2 de {3.12.2040
Geometria do fieio vejo anexo 2 de 13.12.2000

1.3 Wheel (Single /Twin)
/Rad (Einzel < Zwilting }
sRone  (Simple cfumelée)
sRucta  (Singola [Gemellato)
/Rueda  (Sencilla ‘Gemela}
/Reda  (Unidad - Dupla)

Rim diameter D see appendix 1 dated 13.12.2010

Felgendurchinesser D, siehe Anlage 1 vom 13.12.2010

sDigmétre de la jante D, voir annexe 1 du [3.12.2010

Diametro del cerchione 1, vedi alfegato I del 13.12.2010

Didmetro de llante D, véuse anexo 1 de 13122010

‘Didmetro do are D, vejo anexo ! de 13.12.2000

BDimensions: see appendix | dated 13.12.2010

Adbmessungen: siehe Anlage | vom 13.12.2010

Dimensions: voir qunexe | du 13.12.2010

Dimensioni: vedi allegeto | del 13.12.2000

‘Dimensiones véuse anexo 2 de 13.12.2010

‘DimensBes vefo unexo 2 df 13.12.2010
1.4 Tyres

/Reifen

/Prens

/Pneumatici

/Nenmdticos

/Pneus

Dvnamic rofling radius R,
at reference load P,: 546 mm

Dvnamischer Rolfradius R, bel Achslast P,
Rayon de roulement R, & la masse de
référence P.

Raggio di rerolumenio R, corrispondente

2,

b B4 R

atla reazione di riferimento P,

‘Radio dindmivo bajo carga R, con la carga
de referencia P,

FRuziv de rolamento dindmico R, a carga de
referéncia P,

TIV NORD Mobiliték GrbH & Co. K Institut Fir Fahrzeugtechnik und Mobilitat. Adlarstr 7. 45307 Essen

Abkrediliert von der Akkrediticeungssielle des Keaftfahet-Bundesamites Bundesrepublé Deutschiand -
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Test Repert No. - Priifrotokoll Nr. Procés-Verbal d ‘essai N° : TDB 0846
erbale di Prova n®Aota de ensayo n®- Relaidrio Jde ensaio n

Sheet Blure  Fewudle . Fuglio Thya Folha 5712
Date .Datem ‘Date "Data Fecha Data ¢ 13122010
Manufacturer - Hersicller -Fabrivan: . Fabbricante-Fabricante Fabricante © VALX

Tvpe of axte : Tvp der Achse s Type d essien Tipo di assate Tipo de ¢fe Tipo de oive Driol

1.5 Actuation
/Betitigungseinrichiung
FCommande de frein
/Azionamenta
sdetuacion
Sdoctuador de freio

Brake actuatlor:
Bremszylinder

‘Cylindre de fiein
Ailindro del freno
Cilindro receptor de frenc
Cilindrodo freio

- Construction: diaphragm brake actuator

sBawweise
Construction
Costruzigne

Membranzylinder
vase & digphragme
vaso a diaframma

Construceidn cdmara de digfiragma
onstrugfio vdamera do diafragme

Manufacturer: Haldex Brake Products GmbH
Alersteller D-69123 Heidelberg

Fabricant

‘Fabbricane

rFabricante

Fabricanie

Make: Haldex
Fabrikmarke

I Margie

Marca

Marca

cMarea

Type: 367
Typ

Type

“Tipo

Tipo

Tipo

- Model: 120 376 102
“Ausfiihrung

AModéle

Aodello

Modelo

Modelo

Lever length I.: 150mm
Bremshebellinge f, "
‘Longuenr du Jevier I, T R )
Lunghezza i leva I, .

Largura palanca de freno 1, zxpne VI 014117
Caomprinenta da alavenca du freio |,

$

o
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Test Report No. Prigprotokoll Nr. -Procés-Verhal dessal N7 : TDI3 0846
CVerbale di Prova n®dcta de ensavo 1° Relatério de ensaio n

Sheet ‘Blart Feuille ‘Foglio'Hoja Fotha 6H12
Date /Datum tDate /Datas/Fecha'Data T 13.12.2010
Manufacturer Hersteler Fabricant :Fabbrivante. Fabricante Fubricenie : VALX

Type of axle - Tip der Achse Type d'essien . Tipo di assale. Tip de ¢fe/Tipo de eixo . 300t

1.6  Automatic brake adjustment device:
. Automarische Nachstellefnrichtung der Bremse:
‘Dispositif de réglage cutomatique de frein:
“Dispasitivo di registrazionz muomatice del freno:
‘Dispositivo para gfustar quiomatictimente de freno
sDispositivo para regulagem automaticainente do frelo

- Manufacturer: HALDEX Brake Products AB
AHersteller SE-26! 24 Landskrona
“Fabricant Schweaden
‘Fabbricante
CFabricante
Fabrivame

Miake: HALDEX
fFabrikmarke

Margue

‘Murca

Muarca

Afareca

Type: S-ABA
Typ

“Tvpe

Tipo

“Tipo

Tipo

Yariani: T80019/7530
F¥ersion

SVarianie

Versione

Variante

‘Versdo

£l

TV HORD Mobilitit GmbH & Co, KG Institut fiir Fahrzeugtechniic und Mobilitit, Adierstr, 7, 45307 Essen
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Test Report No. Priffprotokoll Nr. -Pracés-Perbal d'essai N? . TDB 0846
Verbale di Prova n® Jdeta de gnsavo n® Relatérin de ensaio n
Sheet . Blart Feuille -Foglio Hoja Folha 7012

Date - Darwemn - Date s DatasFecha Data 13122010
Manufacturer ‘Hersteller -Fabricant - Fabbricante Fabricanie Fabricante s VALX
Type of axle. Tsp der . Ichse ype d ‘essiet Tipe di assale Tipa de eje- Tipo de eixo & 3001

2 RECORD OF TEST RESULTS

JAUFZEICHNUNG DER PRUFERGEBNISSE Dy RESULTATS D'ESSAT? / REGISTRAZIONE DEI RISULTATI DI
PROVA? 7 REGISTRG DE LGS RESULTADOS OBTIENDOS EN L.AS ENS4 YOS5/ REGISTRO DOS RESULTADOS
DOS ENSAIOS”

{corrected to take account of volling resistance & 0.0 F.) / (unter Berficksichtignng des Rollwidesstands = 0,01P)

{corrigés pour ienir compte de 1a résislance au roulement = (L,01P 3/ ( corretti per tener conto detla resistenza al rotolamento = (LO1R,)
{corregidos en function de ia resitencia of rodamiento & 0.01P,) / (corrigidos de modo a levar em conta 4 resistdneia ao rolamento =
0,01P,)

2.1  In the case of vehicles of categories O; and O,

/Bei Fahrzengen der Klassen O, und Q; / Ponr des véhicules des catégories 0y et O,
/Per | veicoli delle categorie Oy e Oy / En el caso de los veliculos de las cafegoria, O,y O,
/Ne caso dos vefeulos dus categorias Oy ¢ Oy

Test type: Bremspriifing Typ Tepe Jessui/Tipo di prova I |1
Tipo de ensuyo - Tipo de vnsaio

Annex 11, Appendix 2 point: | sAflegaio 11, appendice 2, punio
‘dnhang 11, Anlage 2, Punks dnexo H apéwdice 2, punio 3.5.1.2 ¢ 3.52.2/30 3524
Sdunexe 11, appendice 2, point dnexo H, apéndice 2. ponto
Test speed
Priifgescinvindigheit
Fitess | f
Fitesse o ‘essai [km /]I] A0 40 40

AMelocita di prova
SVelogoidade de ensayo
Telocidade Je ensaio
Brake actuator pressure
«Druck im Bremssylinder
‘Pression au récepleur 10 kPa 472 - 4.2
Pressione nell cilindro Pe { ] ” !
. Présion en el cilindro receptor
sPresséio no cilindro
Brakiog time
‘Bremsdaver
Lurde de freinage mi r]

. min - 2.55 -
fTempo di fresafura { ]
sTiempo del frenado
‘Duracdy de frenagem
Brake force developed

/Ermittelte Bremskraft |
SForce de freinage développée [

e e ase. T, {daN] 5710 | 710 4843
Frerza de frenado
/Forea de frenagem

Brake efficiency
‘Abbremsung
CEfficacité dn freinuge

.‘.r':“jjy“;cfen:a di}:‘enmﬁm Te/P. [] 0,57 0,07 0,48
‘Efffeacia del freno
‘Eficiéncia de frenagem
Actuator stroke

‘Hub des Bremszyvlinders
/Course de réceptenr

fCorsa dell” attivators 5o [mm] 47 62
Carrera del cilindro receptor de frenc
Curso do alvador

Brake input torque

. Drehmoment am Bremsnovken
Couple appliqué au came de frein G, me] 1456 -
Coppia applicata all albere o camma Coe [Nm]} 50 -
Par en la palanca de freno ’
. Torgue aplicade wa frenagem

3 see sheet csiche Blatt ivoir fewitle vedi foglio véase hoja . veja folha : /]
TV NORD Mobilitdt GmbH & Co. KG Institut Hir Fahrzeugtechnik und Mobilitdt, Adierse. 7, 46307 Essen
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Test Report No. Prifprotokoll Nr. :Procés-Verbal d ‘essai N°
Ferbele di Prova n® 'Acta de ensavo 1° Relafirio de ensaio n
Sheel /Blati feuille Foglio-Hoja Folha
Date . Danem :Date - Data/Fecha Data

: TDB 0846

: 8712

13.12.2010

Manuiacturer Hersteller ‘Fabricant -Fabbricante Fubricante Fabricante

Type of axle Typ der Achse Tvpe d essien Tipo di assale Tipo de gje Tipo de ¢ixe

 VALX

; DeC0l

2.2

in case of vehicles of category Oy

/Bef Fahrzeugen der Klasse O, /Pour desvéhicules de catégorie 0, /Per i veicolf della categoria O,
/En el case de los vehiculos de earegoria O, 7/ No caso dos velcilos da categoria Oy

Test type: Bremsprifung Tip . Type d essai Tipo i prova

Aipe de ensuve Tips de ensaio

¢

Annex 11, Appendix 2 point:
Ankang [, Anlage 2, Punkt
~dnnexe 11, uppendice 2. peint

‘difegato L1, appendice 2, punte
sdAnexo 11 apéndice 2, punto
dnexa 1. apdndice 2, ponto

3.51.2

[nitial
~Beginn
Initiale
Tniciale
Anicial
Anicial

Test speed
SPriffgeschwindigkeif
‘Fitesse d ‘essai

S

60

60

60

Final
“Eude
Finale
Finale
Final
-Final

Helocied di prova
sFelocidade de ensave
Velocidade de ensaio

[km/h]

30

Brake actuator pressure

sDruck tm Bremszylinder
‘Pression au réceptour

Pressione nell cilindro
Présion en el cilindro recepror
‘Pressdo no cilindro

pe [10% kPa]

496

4.6

Number of brake applications

‘Anzahl der Bremisbetdtigungen
Nombre du freinages

Numere di azionamenti del freno
SNmero del accionamientos del freno
Numero de aoiomamentos do freio

Duration of one braking cycle
‘Bauer eines Bremszyklus

Dyrée d'un cyele de fieinage

SDurata df wa ciclo dit frenatura
!Duracidn de un ciclo de frenado
sDuracdo de um ciclo de frenagem

[s]

60

Erake force developed
fErmittelte Bremskraft

Force de_freinage développde
“Forza di frenutura

‘Fuerca de frenado

Forga de frenagem

T, [daN]

6098

3137

4231

Brake efficiency

-Abbremsung

- Efffcacité du freinage
Efficienza di frenatura
Lfficacta del freno
/Eficiéncia de frenagem

Tc/ Pe {']

0.61

6,31

0,42

Actuator stroke

CHub des Bremsovlinders

Course de réceprenr

‘Corsa dell” attivatore

ALarrera del cilindro receptor de freno
Aurso da atuador

$e frum]

5t

60

% i B FoET

anane

Brake input torquoe
fDrebimoment am Bremsnochen
Couple appliqué au came de frefn
Coppia applicata all 'albero a camma
“Puar en la palanca de freno

Turque aplicade na frenagem

C. [Nm]
CO.c [Nln]

1640
50

1600

50 /)

e
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Test Report No.  Priifprotokoll Nr. Procés-Verbal d essut N° : TR 0846
Verbale di Prova n®.Acta de ensayo n® Relatério dg ensaio n

Sheet ‘Blan /Fewille -Foglio. Hojo Folha ;912
Date “Datuwr “Daie Dura’Fecha Dara ;13122040
Manufacturer . Hersteller iFabricant - Fubbricante: Fabricamte Fabricanie : VALX

Type of axle Typ der dchse Tipe d‘ession Tipo di assale. Tipo de eje-Tipo de eixo 001

2.3 This item is to be completed only when the brake has been subject to this procedure defined in
paragraph 4, annex 19 to verify the eold performance characteristics of the brake by means of
the brake factor (Br). Where the brake factor is defined as input to eutput amplification ratio

of the brake.

Dieser Ahschuitt ist nur erfillit, wenn die Bremse den Vorgaben definiert in Paragraph 4. :lnhang 19 unterworfen wurde
und die Kaltbremswirkung mittels des Bremsenfaktors (By) itberprigft wurden. Der Bremsenfokior ist definiert als Ein-
gangs- zu Ausgangs Perstdirkungsverhdins der Bremse.

\Cet article doit étre accompli aprés les normes pour le frein selon paragraphe 4, annexe 19 powr vérifier les caraetéristi-
ques du freinage & fraid & moven de coefficient de freinage (By). Le coefficient de frein est défini comme rapport
d amplification entre entrée et Sortle.

QOuesto articolo deve essere eseguito secondo { vantaggi per il frenc seconda paragrafo 4.0 'annessa 19 per verificare le
caraiferistiche di prestaioni fredde del freno mediante il coefficiente del freno (By). i1 coefficiente del Sfreno & definito

come rapporte o amplificacione dingressv e uscifa

JEste articulo debe ser completada cuanidn ef freno era sometido a el procedimiento definido en el pdrrafo 4. anexo 19
para verificar las caracteristicas frias del freno por medio del coefficente del fieno (Bh. E | coefficente de freno estd
definido coma a relucidn de reforzamiento entre entrada y salida,

JEste item somente deve ser aplicado caso o freio seja submetido ao procedimento definide no pardgrafo 4, anexo 9 para
verificar o desempenho a fiio do freio por meio do fator de freio (Be. O fator de freio & definido como a relagdo
da amplitude de freio entre entrada e safda.

2.3.1 Brake factor By: 9,00
IBremsenfakror By
Coefficien du frein By
Coefficiente del frena By
Coefficente de freno By
+Fator de freiv By

2.4 This item is to be completed only if use is made of the alternative procedure laid down in para-
graph 1.2.1 of ECE Regulation No. 13 supplement 01 to the 11 series and supplement 05 to the
10 series of amendments
‘Dieser Abschnitt ist nur =u erfililen, wenn von dem Alteraativeerfatiren jésrge.échrieben in Paragraph 1.2 I der ECE Rege-
fing Nr 13 Ergdinzung 01 der 11, Anderungsserie und Ergtincung (05 der [0, Anderungsserie gebraucht gemacht wird,

Cet article doit étre accompli sewlement quand la procédure alternative, fixé dans le paragraphe 1.2.1 de réglement ECE
N°I 3 complément 0 aux 1] séries d'amendenents et complément 03 anx 10 séries d'amendements est nsé.

Ouesto arlicolo deve essere eseguito solumente, quando fa procedura alternariva fissala nell paragrafo 1.2.1 della rego-
lazione n® 13 dell'ECE. supplemento 01 alle 1 seriv delle corvezioni e supplemento [X alle 10) serie delle corvezioni ¢
applicabile,

/Este artivido debe ser completads cuando el procedimienta alternativo es usado. definido en el pdrrafo 1.2.1 de la
regulacidn ECE N° 13 suplemento 01 a las 11 series de enmiendas v suplemento 03 o las 10 series de enmiendas .
‘Este item somente deve ser aplicado caso seja feifo uso do procedimento alternative deflnido no pardgrafe 1.2.1 do
regulamento ECE ¥°13 suplemento il a |1 séries de emendas e suplemento 03 a 10 séries de emendas

N i

2.4.1 Reference Test Report: not applicable TR S J i §
rBezugspriifberiche aicht anwendbar |, \
/Procds-verbal o essai de référence non applicable LR ¥ 110 141 1
Verhale di Prova di referenza non applicabile
Aot de ensayo de reférencia i aplicable
Relatorie de referéncia de ensain nédto aplicdvel

Tiiv HORD Mobilltat GmbH & Co. KG institut #ir Fahrzeugtechnik und Mohilithe, Adlarsir. 7, 45307 Essen
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Tuest Report No. /Prifprotokoll Nr. . Procds-Verbal d essat N° : TDB 0846
Aerbate di Prova nActa de ensayo n° Relatério de ensaio n

Sheet Bl Feuifle :Foglio- Hoja/Folha 0/ 12
Date ‘Datum ‘Date ‘DataFecha: Data ;13122010
Manufacturer ‘Hersteller Fabricant Fabbricante Fabricante. Fabricante o VALY

Type of axie Tup der dchse ;Tipe d'essien Tipo di assale Tipe de gje Tipo de et D01

3 PERFORMANCE OF THE AUTOMATIC BRAKE ADJUSTMENT DEVICE
SFunktion der automatischen Nachstelleinrichiung
/Fonctionnement de Dispositif de réplage quiomarique de frein
/Fungonamento Dispositive di registrazione actomatico del freno
SFunctién de dispositive para ajustar autfomaticdmente de freno
sFunedo do dispositive para regulagem mutomdfica do freio

3.1 Free rupning according to paragraph 3.6.1 and 3.6.3. of Annex 11,

Appendix Z: yes
/Freigiingigheit nach Paragraph 3.6.1. und 3.6.3 von Anfung 11,

Anlege 2 Ja
/Roue libre selon paragraphe. 3.6.1. ¢ 3.6.3 de 'annexe 11,

Appendice 2 ol
~Runta libera secondo paragrafo 3.6.1 & 3.6.3 di allegaro 1,

appendice 2 i

fRuedu libre segiin pdrrafo 3.6.1 y 3.6.3 del anexo 11,

apéndice 2 si
‘Roda liberada conforme pardgrafo 3.6.1 ¢ 3.6.3 do anexo 11,
apéndice 2 sim

4 NAME OF TECHNICAL SERVICE CONDUCTING THE TEST
/NAME DES TECHNISCHEN DIENSTES, DER DIE PRUFUNGEN DURCHGEFURRT HAT
/NOM DU SERVICE TECHNIQUE EFFECTUANT L'ESSAL
/NOME DEL SERVIZIO TECNICO INCARICATO DELEA PROVA
/NOMBRE DEL SERVICIO TECNICO QUE H4 EFFCTUADO EL ENSAYD
/NOME DO SERVICQ TECNICO QUE REALIZOU 0 ENSAIO

TUV Nord Mobilitht GmbH & Co KG
Technischer Dienst flir Bremsanlagen
D-45307 Essen

5 DATE OF TEST: 08./09.12.2010
APriifdatum
SDate de Pessni
/Data dellg prova
/Fecha de ensayo
/Data da ensaio

& This test has been carried out and the result reported in accordance with Appendix 2 to An-
gex 11 and where appropriate paragraph 4 of Annex 19 to ECE Regulation No. 13, supple-
ment 01 to the 11 series and supplement 05 to the 10 series of amendments.

. Diese Priifungen und die Ergebnisse vurden durchgefithrt nnd protokolliert in Chereinstimynung mit Anlage 2 des An-
hangs 11 und falls zutreffend Anhang 19 Paragraph 4 der ECE-Regelung Nr.13 Erganzung 01 zur 11, Anderungsserie
und Erginzung 05 zur 1. Anderungsserie durchgefiihirt und protokotliert.
el essaf a S1é effectud et les résultais ont été rapportés selon le réglement ECE N®13, complément 01 aux 11 séries
o ‘amendements e complément 05 aux 10 séries d ‘anendements, poragraphe 4 et Annexed !, appendice 2,
‘Questa prove & stata effetivata ed i risultali sone stato riferito in conformitd con la regolozione n® i3 dell'ECE, supple-
menta (1 alle 11 serig delle corvezioni e supplemento 05 afle 10 serie delle corvezioni i paragrgfo 4 ¢ Allegeto 11,
Fappendice 2. b s AT bk R

:Este emsaya v los resultades eran llevados u cabo v levanta acta en concordancia con apéndice 2 cﬁ Lﬁ?é vaf L sl v éilidg
wel szj; lgn 1‘1!010. a

ol apéndice 19 pdrrafos 4 del regulacion ECE Nr. 13 ol suplemento 01 a las 11 sevies de evﬁ‘r;}egazew, 4

fas 10 sevies de enmiendes.

‘Este ensaio foi executade ¢ o resultadoé reportadoen conformidad com o apéndice 2 ao Anexa 1 g
pardgrafo + do Anexo 19 & Regulugdo ECEN. |3 o suplemento 01 é5 1 I séries de emendas e suple
de emendas.

T{I¥ NORD Mobilitat SmbH & Co. KG Iastitut filr Fahrzeugtechnik und Mobilitit, Adierste 7, 45307 Essen ol / T l!
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Test Report No. Priifprotokoll Nv. ‘Procés-Ferbal o essal X° ;DB 0846
Verbale di Prova n®Acta de ensave 0® Relatdric e ensaio n

Steet  Blatt Feutlle [FoglioHajaFolha b/ 12
Date - Datwm /Date /Datr Fecha Data ¢ 13122010 il
Manufacturer - Hersteller ‘Fabricant - Fabbricante:kFabricanta: Fabricante : VALX

Type of axle. yp der dchse Type d 'essien Tipo di assele Tipe de ejedTipo de eixo 7 DKM

7 At the end of test defined in paragraph 3.6 of Annex 11, Appendix 2 of the requirements of
paragraph 5.2.2.8.1 of ECE Regulation No, 13 supplement G1 to the 11 series and supplement
05 to the 10 series of amendments were deemed to be fulfilled.

‘Neach Beendigung der Prijfing definiert in Paragraph 3.6 des Anhangs 11, Anlage 2 wurder die Anforderungen nach
Punkr 3.2.2.8.1 der ECE Regelung Nr. 13 Ergdnzung 01 zur 11 Anderungssevie und Frgdncung 65 zur 10, dnderungsse-
rie erfiillt,

-Aprés lachévement de Uexamen selon paragraphe 3.6 de Pannexe }, appendice 2, les exigences selfon point 5.2.2.8.1 de
la BCE le réglement N° 13 complément 01 aux 11 séries o amendements et complément 03 anx 1) géries d mmendement
sont exéouté,

“Dopo il completaments della prova secondo il paragrafe 3.6 dell’appendice 11.appendice 2, le esigenze secondo
Uarticolo 5.2.2.8. 1dell’ECE il regolamento N°13 supplemento 01 ulle 17 serie delle correzioni ¢ supplemento 05 alle 1)
serie delle corvezioni sono adempits,

W fin de ensayo definida en el parrafo 3.6 del Anexo 11, ol Apéndice 2 ias exigencias del pdrrafo 5.2.2.8.1 de la

Regulacion ECE No 13 del suplemento 01 a las 11 series de enmiendas y del suplemento 05 u las 10 series de ermiendus

eran realizudas.

‘No fint do ensaio definido no pardgrafo 3.6 do Anexo 11, o Apéndice 2 consideron-se que as exigéneias do pardgrafo

5.2.2.8.1 da Regulagiio ECE N, 13 de suplemento 01 s 11 séries de emendas e do suplemento 03 as 10 séries de emendas

eram cumpridas

Essen, 13.12.2010 TOV NORD Mobilitst GmbH & Co. KG

BS - B1O7161012- Institut filr Fahrzeugtechnik und Mobiligit
Adierstr, 7, 45307 Essen
——r e, / Akkreditiert nach / aecredited DIN EN ISGAEC 17025 D-PL-11109-01-00
o \}Ji Benannt als Technischer Dienst / Designared as Technical Service
et o vom Krafffahre-Bundesamt by Kratifahri-Bundesamt:

KB:A-P 00004.96

8 APPROVAL AUTHORITY
/Typgenehmigungsbehirde
tdutorité Compélente en matiére de réception
/Autorita che rilascia lomelogazione,
7Organismo Competente en Materiale homalogucion
Idutoridade de recepgio

Flensburg, 2 1. Dez. 2010

b omir d BT oA ~4

Dipane V110146711

TEV NORD Mobilltdt GmbH & Co. KG Institut flir Fahrzeugtechntk und Mobiltédt, Adtarste. 7, 45307 Essen

AbJruditiert von der Akkreditierungsstelle des Keafi librt-Bundesamres Bundesrepubik Deatsehland —
wevrediee by the acoradeition suthorsty uf the Kraftfatwe-Hundesoms Federal Repablie of ( ey
UAR-Registeier-Nr. - DAR-registratron-wumber KBA-P 00004.95

DB4810212 EDFIESP_G M dos Ho - B107 64012~




Test Report No. «Priffprotokoll Nr. . Procés-Yorbul d'essai §° TDB 0846

Yertale di Prova n™ Aty de ensavo n°° Relatériv de ensaio o

Sheet . Blatt “Feuille sFoglivtga Folha 12712
Date -Datum -Pate Data. Fecha: Duta 13.12.2010
Manufacturer ‘Hersteller ‘Fabricamt Fabbricante Fabricante. Fubricante : VALX
Type of axle . By der Achse  Type dessiew Tipo di assole: Tipo de eje Tipe de eivo - D001
9 TEST DOCUMENTS
SERUFUNTERLAGEN
/DOCUMENTS D'ESSAT
/DOCUMENTI DELEA PROVA
/DOCUMENTOS DE ENSAYO
/BOCUMETOS DE ENSAIO
Appendix 1: Dimensions brake / wheel / tyre (3 shects)
‘Anfage 1: Abmessungen Bremse / Rad 7 Relfen (3 Seirent
sAnnexe {; Dimensions frein - roue . pren (3 feuillesi
cAllegato 1; Dimensioni freno - rowe - preumatici (3 fogfli)
cdnexg 1 Dimension freno rueda ‘neumdtico (3 hojas)
Anexo 1 Dimensdo freio 7 roda preu (3 folhas)
Appendix 2: Schematic representation of brake (1 sheet)
Anlage 2: Schematische Darstellung der Bremse (1 Sgite)
Linnexe 2: Géométrie de frein (! feuille)
CAtlegeato 2: Geometria del freno (1 foglio)
fAnexo 2: Representaciin Geometria del freno (1 Hoju
Adnexo 2 Representagio Geométrica do freio (] Folha )
D Calculation with £=9.81 mis®
‘Berechnung mit g =98¢ ms
Lalcule aver g=981ms
Caleolo con g =9.81 m’s
Calenlo con g - 087 ms
L 'dlewle com g - 281 i
B fnertia dynamometer rest
s Prigfung auf dem Schwungmassenprilfstand Z:; p_'n K

Essai sur le dynamoniéfrique par inertie
' Prova su dinamomelro a ineria
" Ensaye du dincmometro de inéreia
! Ensaio em dinamémetro de inércia
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Test Report No. Prifprotokell Ne. Procés-Verbal d essai N° : THB U846
Ferbale di Prova n®dcta de ensayo n® Relatorio de ensaio n®

Appendix - Anlege HAnnexe Allegato dnexo ‘dnexo : 1

Sheet /Blatr "Feuille /Foglio Hajo: Folha 13

Date . Datwm “Date  Daia Fecha’Data 13122010
Manufacturer “Hersteller ‘Fabricant Fabbricante Fabricante Fabricante o VALX

Type of axle. Typ der dchse Tvpe dessier - Tipo di assale Tipe de efer Fipo de eive . Dr0B

Test Conditions:
/Priifhedingungen
fonditions de Dessai
/Candiziont della prova
fCondicions de ensaye

fCondigite du ensaie

Xe : 214 mim

10006,2  daN
P,

10200 kg

R. : 546 mmn
D, : 571,5 mim
E. : 20 it
F. : 95 mm

Brake drum mass

‘Bremstrommelmasse

‘Masse tambour de frein : 419 kg
-Muassa tamburo del frenc

“Massa tambor de freno

Massa tambor do frelo

Tyre {mounted)

‘Reifen (montier)

1 Preu finonté) . A55/40 R 22,5
‘Preumatico {montate)

ANeumdiico (montade)

/Prieumdtico (montado)

Rim (mounted)

:Felge (maontiert)

lante (monté) : 225x 15
{erchione (montata)

AHanta (montado)

Jante fmentads)

&

6 ot § 67 R AR

soae V110LELT
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Test Report No. - Pritfprotokoll Nr. . Procés-Verbod o essai N°
Yerbale di Prova v°dcta de ensavo n® Relarorio de ensaio n®
Appendix dnlage nnexe Jdlegato’ dnexo dnexo
Sheet Blant Feuifle Foglio/Hoja Folha

Daie /Datum Date . Dita: Fecha-Data

¢ TDB 0846

o
V243
£3.12.2010

Manufacturer Hersteller ‘Fabricant ‘Fabbricante Fabricante Fabricunte

Type of axle Tap der dchse Type o ‘essien  Tipo di assale Tipo de efe:Tipo de ¢ivo

 VALX
: D001

Brake drum
Bremstrommel
Tambour de fieinage
Tamburo del freno
Tambor de freno
Tambor do freio
width Axle load Tyre Rim B D r
hreite Achskast Reifen Felge
Aargenr ‘charge par gssien Prew Jante
Aargezza ARassa per assale Puenmatice Cerchione
‘anchura -Massa por gje Neumditico Llanta
Aargura Carga por eixo Prewmidtico Jartte
X P
) (daN) | (kg) (mm)
214 10006,2 { 10200 445/65 R 22,5 225x 14 555 1571
214 10006.2 | 10200 455/40 R 22, 225x 15 454 SZI 5
wh FV ir ¥
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Test Report No. Priifprotokoll Nr. Procés-Yerbal o essai N : TDB 0846

Terbule di Prova n®dcia de ensave n® Relatorio de onsaio #®

Appendix cdnfage -Hanexe [ Allegato Anexo  dnexe i
Sheet /Blan Fenille :Foglio Hajo Folha 33
Date - Darum /Dete - Dara Fechas Dara . 13122010
Manufacturer ‘Hersteller ‘Fabricant ‘Fabbricanie Fabricante Fubricante ¢ VALX
Type of axle . Typ der dehse Type dessten Tipo of assale Tipo de gre Tipo de etxo :+ Dr001

&

; ol o e

j’ | : y}; Wy prrrirr

Brake drum
-Bremstronmel
Tambour de freinage
Tamburo del jreno
ambor de freno
sTambor do freiv
width Axle load Tyre Rim B
‘breite “Achsiast Reifen -Felge
Targeur ‘charge par essien Pen “Jante
dargezza “massa per assale Preumatico Cerchione
‘anchura “Massa por efe -Newmdtico Lianta
Aargura Carga poreixo Prenmdiico Aante ) Jon \
¥ P R N P
nm) (daN) | (ke Txpae ImmL 19
214 10006,2 10200 315780 R 22,5 225x14 350 5235715 10 | -70
214 100062 | 10200 | 285/60R 225 | 22,5x15 | 331 |441|Sks .51
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Test Report No. <Prifprototinll Nr. . Procés-Verbal o ‘essat N°
Verbale di Prova n® Acia de ensave n° Relutorio de ensaro n®
Appendix dntage  Annexe ‘Hilegato/dnexo Anexo

Sheet Blan Fenille /Foglio-Heja-Folha

Dxate -Deruns :Deare . Dutas Fecha Data

TOB 0846

P2
i
13.12.2010

Manufacturer Herstetler ‘Fabricant . Fabbricante. Fubricante. Fabricanie
Type of wile  Typ der Achse - Type d 'essicu Tipo di assale Tipo de efe Tipo de eixo

T VALX
o0t

- All dimensions - except O, @) et F, - it mm
/- Alle Abmessungen - aufler @y, oy, und F, in mm
s~ Toules les dimensions. & l'exception de
Qs Cp. Foo SONE exprimdes en mn
i~ Tutte fe dimensionl, eccelio oy, . Oy,
F, ., sono espresse in mm
«~ Todas las dimensiongs, excepto oy, ..
F, . zson expresadas en mm
= Todas as dimensfies - exceto Ry, &, . o -
F, . expresso em mm

- b, = brake lining width

J~ b, = Bremshelag-Breite

o b, o garniture de frein-largeur

- b, ~ guarnizioni frenanti-larghezza
/- by = forro de fren - anchura

S- by = guarnicav de fieiv - largura LN

- F.=braking surface per brake in cm2

i F, = wirksame Bremsfliche je Bremse in cm?

/- F, = surface de freinage gificace par frein en en
i Fy = superficie frenata efficace per freno in cm-:
/- F, = superficie frenada eficaz para Jfrenoencm

7 F,--drea freia por freioemem

- |, see test report, no. 1.5

~ Losfehe Priffprotokoll. Nr. 1.5
-, voir du procés-verbal, no, 1.5
s~ 1, vedi verbale di prove, no. 1.5

- 1, véase acta de ensavo. no. 1.5
-1, veja relatovio de ensaip. no, 1.5

Bralke

/Bremse [
/Frein A, hc Ce de Ce Clorg
/Freno
/Freno
/Freio

DU

Drh420x 180 | 170,57 3239 | 318 | 38 14 }110°

55° 178 | 210 | 1336 [ 143 !8,7 10,3

B {8 ""e.;immﬁ-" i
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Test Report
/Priifberich

. e
/Pm?ezs—verbz?l d'Essai UV NORD Mobrlstat
SYerbale di Prova GmbH & Co KG

IFi — Instbut Fgt
Fahrzesgiachnik und Meo:-(a

Mo, BC 0023.1
Adlerstralle 7

for application of Annex 19, ECE Reguiation No. 13 25197 Esson

Jonr Anwendung von Anlang 19, ECE Regelung Nv. 13/
/en application d'uppendice 19 dit ECE réglement 13/ Tet *49 {0) 201 8254120
sin applicazione deli'allegmto 19 dells ECE regolazione 13/ Fax *49 0, 20T B25-4358

wyew tugyv-norg e
Corporaig spat Harnuye'
Commercial Register se26an
HRA 27008

1. IDENTIFICATION

Kennzeichnung Hanagement
shderniification Volke: Deube

Adentificazione Kiaus Orik

i.1 Manufacturer: WABCO
Hersieflor Fahrseugsystome (mbH
Fabracant D-3353 Hannover
Fabricante

1.2 Make: WARCO
Aurke
Margue
Aturca

£33 Tvpe 245307
Tip
. 7?1'.(}13
Tipe:

1.4 Part number 925 376 DU 0
Teilenunmner 933376 001 ©
Nudre du pidce 9r5 376 002 0
Numero del pezzo 925376 005 0

Qx5 376004 ¢
925 376 1xax O

Sample Prifmuster Lehantitfon Capyriene- 925 376 003 0

The diffesest part numbers ar thesg chatacienzed in this report with Ay BLE TEPTCREBING & veTaios of the ested pa, shose |
modifieatons have Baweser nenfluense on the fanetion and effest regardung the tests eaerial out. I
Dir antersehedlichen ader Jiz w dwsem Bencht it ¢ pehennzowhneten Tetlenusunem steflen ¢ine Vordan .fi--f?éwrcﬁ'_gim?ﬁ
Jar dessen Abvandlungen jedoch heinen Finfluss aul dre Funkleon ung Wirkung hinstchilich der \-1;gcnnn}‘ﬁ}f;¢lﬁlﬁuin\;’)g1li TD 1 [9

L numirps de piece diflérente oy marguee dams e provee-t erbal mves axxe reprownient des eisten du tops eproi e dised 1 ] '}
modifications nront teelefus pas dmfluence sur 13 Fnotion et Peflet soncernant fon eiaats owanté

[ nuperi del pegzo diverso o caratienyzaio 10 guesiy verbale dprma con Uw” rappreseatang yersmng de
fa eceretans wiaye u'inflienza ~ulla fnssone ¢ Peliere nguande alie preve

e

| fipe presae ke us pedsficlie

5
R S ——— I3
PRBEPI

TR MaBTRAL BreH B O, KG sttt fur Fabrseagtechntk und Moblitge Adierst: 7 41207 Eqsnc

i
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Test Report Prothesicht Nr #trovds-Verbal & essar n® “Verhale deprova n : BC Q023 "—’"'\\

Sheet Rlur Feurlle Foglin ML
Manufacturer  Hersreflor-Fobricant Fahbricant, s WARCO
L 24507

Type 7Tvp Dype T : .

2. Operating conditions
/Beiriehshedingungen
Alonditions de fonctionnemeni
SCondizions di gestiore

2.1 Maximum operating pressure: Y bar
Aevimaler Betrighsdruck
Pression de service mavimale
fPressione Jdexercizio massima

3,  Performance characteristics of the service part diapbragm brake chamber

declared by the manufacturer
A eistungsdeten des BetriebsbremsyHiders
Herstellerangabe
sLes caractérisiignes d’exdéontion du cylindre de frein o diaphragine
déclarer parle fubricant
e caratteristiche di prestugioni i cilindro a diaframmg
dichlarate dad fabbricanre

3.1 Maximum stroke (e at 6,3 bar: 75 mm
Sifavimalor Hub (8.0 bet 6.3 har
Conrse MRIimle(s, 0 ¢ 6 3 bar
Corsd MASSINU (S ) ¢t 4 5 bar

3.2 Average thrust {Thy) - f (p): 1425 [N/bar] * p*' — 285 [N]
Durchschnittliche Kraft ¢Thai -1 ip}
“Maoyenne effart (Thyi - fip)
Spinta media (Thy -1 1pr

3.3 Effective stroke (5,) - T(pk 0.78 [mmvhar] * p - 68 [mm}
Nutzharer Hubis.r - | ip)
Course wtile £5,) ~ 1 ()
T orsa utife 500 -- Fip)

3.3.1 Pressure range over which the above atfected stroke i valid: i -10bar
Drackbereich fine den der oben ermitietie Hub giltig st
Domaine de pression it b cotrse vi-dessus gifectées st voalide
FGumant di pressione che il cofpo sopra ¢ influcnzat ¢ valido

3.4 Pressure required to produce a push rod stroke of [5 mm (piz) (.23 bar
Declared by the manufacturer
SBentiter Ansprechdruck, mm einen Hub der Kolhenstunge
von 135 mor 1pys) = ercengen. Herswellerangaby
Pression pour appliquer une conrse de pision de 15 ma (pgsi.

selarer whrican R
Déclarer par f’e’fuf’!.hc ! 3 m b § 8% i dh
Pressione per applicare wy copsa del stanintfo Ji 15 mnt (s .

Dichiarate (I"e[_ﬁfbbi'f{.'dﬁfél m‘a;.};ﬁ.: v ? 1 U ] [* 1 1
' p-»{bar] s

T RORD Toblliee Gmby & Co. K instfiut 1t Fahrzougteehnih ond Mobllitel Agerss 7 45057 Bewn

Lhherdetizt san $o Ak sdmerung sstelty dey heafuaift-Bund sartn Bundesspabin Pea, bar § ~
Aur tosbotod By the v rodtt szt attherts of the Krolasher-Puade st Pedordd g nlise ot s i )
(AR Rugsarzet-Nr o FUAE e godnntonancdor KA P Rravidon, . . ARt o




Test Report  Prathericht Nr. /Proves-Verbal dessai n* /Verbake di prova iw BC 00231 e

PR

Sheet BlawFoalle Foglio 30
Manufacturer Hereefler Fabrcant Fubbricante WABCO
Tvpe fip Tipe Tpe o 24307

4.  Performance characteristics of the spring brake chamber

declared by the manufacturer
/Betriebsdaten des Federspeicher - Bremsgylinders
nrach Herstellerangabe
JLes caractéristigues o exécution dn cvlindre de frein g ressort
déclarer par le fabricant
ALe caratteristiche 4 prestazioni df cilindro a wmolly
dichiorato dal fubbricanie

8.  Operating conditions
fHetrichshedingungei
Alonditiens de fonciivinnement
Condizioni di gestione

Maximum working pressure: .5 bar

IMaximaler Betrizbsdruck
Pression de serwice maxinale
fPressione dr gsercizio mussimg

Li
—

2,2 Maximum stroke (S} 75 min

FAaximaler Hub (5,
FCanrse Maximele Sl
LOrsd BIOSSING (S )

Spring thrust (Th}— (5% 8300 [N] — 66 [N‘mm] * 5™
sDurchschnittfiche Kratt «Tha - £ 1)

SMuyenne effort (The - f 151

ISpinta media (Thyl - f (si

Lh
[#*]

5.4 Release pressure (at 10 mm strokeh: 4.8 bar

/L osedruck ¢hei 10 mm Huhl <
Presvion de dosservage (3 course e 1 mmi
Pressione di rilusciofa corsa i TG mm)

6.  Scope of application
Aerwendungshereici
sDomaine d'emplof
SGdmme di applicazioni

The brake chamber may be used on trailers of categories 0s and 0,
Der Bremszvlinder ist fuir die Falrzeuge der Kategorien th wed 65 greeigiet
Le cylindre de frein pewt uiilisé pour les catégories fh; et

I eilindro del freno pud uiitizzare pee veicolt delle categoric Uz ¢ 1,

: kY
§owi #E L A %

“Ens V11014
{f? .

* 52 [mm]
i

TUV HORD fohbilitat GmbH & Co. KG Institut fir Fahrzsugtochnitc und Mobiltat ade-sy 7 2R3 Fropn
Anaredriert van for Akhrehictangisiclls oy Brafttnn-tundesmes Dundevepubls Destschisd
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Test Report  Prathenclt Ne. /Proces-Verbal dessi n® Verbale di prna o : BCOG23.1 '”‘\\

Sheet flur Femlle Fogho 4035
Manufacturer  Hersefler Fahrcam SubFeiunie © WABCO

Type Dp Tvpe Tipo . S

7. MWAME OF TECHNICAL SERVICE CONDUCTING THE TEST:
NAME BES TECHNISCHEN DIENSTES, DER DIE PRUFENG DURCHGEFUHRT HAT
/NOM DU SERVICE TECHNIQUE EFFECTUANT L'ESSAS
/NOME DI SERVIZEO TECNICO INCARICATO DELLA PROTA

TUV Nord Mobilitit GmbH & Co KG
Technischer Dicenst fiir Bremsanlagen
D-45307 Essen

8.  Date of test: 06.03. 7 07.03.2006
Prifdaitsn
Deie de NNessai
Date defln prova

@, This test has been carvied out and the results reported in accordance with Annex 19
paragraph 4 to ECE Regulation No. 13, supplement 01 to the 10 sevies of amendments and
supplement 12 to the 09 series of amendments.

/Dieser Test, sowie die Ergebnisse wirden in Phereinstismng wll Anbang 19 der ECE Regelung Nr. 13
Ergénzung 01 zu 14 Anderungsserie und Ergiinzung 12 zur 09, Anderungsserie durchgefilhrt nd
protokoliiers.

SCet esxai @ 18 efffeciud vf les résuliats ont 814 rapporrés sefon Dannexe 19 de véglement ECE N°I3
complémers 01 aux 10 séries d'amendements of complément 12 vux (9 séries damendements.
fOuesin prove & stare esegaity ed | risultedi sone steti aunotati in conformith con aflegnio 1% delia
regofuzinie n° 13 defllECE, supplemento 01 affe 10 serie deile corresioni ¢ supplemento 12 alie 49
serie delle correzioni,

Essen, 20.06.2006 LABORATORY FOR VEHICLE TECHNOLOGY
Habz8rz, o Testing Laboratory for Braking Svstems
il - P L according o FOF Regulaton No, 13
g N
R e S

Dipl.-ing. Baker

10. Approval Anthority, if different from technical service
Tvpgenchmigungshehirde, fulls sie nicht Pridstelle ist
sAutorité Compdtente en matidre de wéeeption, sé efle est différente du servive technigne
SAutoring che rifascia Pomolagazione, se diversa daf servizio fechico

Flensburg.

LA,

R

T V11016

TUV NORD sobilitht GmbH & Co. K& Institut fir Fahmougtechnik und Mobilkat Adterstr T 45307 Essen

abbredieser von der Abkraditepungsstniie des hmitfrbrRardesamtes Bumdesrepuhlh Deurechiad
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Test Report  Prufbericht Mr, Proces-Verbal & essae n® Verbale dr prova g © BC 00231 '"‘\\

Sheet Blon Fewlte Foglio C 505
Manufacturer . Hercodler Fabricans Fabfriconts : WABRCH
24307

Type Tip Fype Tipo

11, Test Documents

/Priifunterlagen
/Documents d'essoi
sDocumenii deffa Prova

Appendix 1 Test Results : {6 sheats)
cAnlage 1: Friifergebnisse 16 Bldgter
cdppendive 1: Résudtats d'esyai i fevilics)
‘Appendice 1: Risultat delfu Prova (6 fogl}
Appendix 2:  Ovarall Dimensions {1 sheet)
Awluge I Hauptabmessungen t1 Blaits
Appendice 2. Dimensions principalc {1 feuitles
Appendice X0 Dimensio principali il fogling

Wi €87 K agd 4 W

e V110161

o>
e
Pt O
TUV NORD Mohliat GmbH & Co. KRG natitut e Fahezaugtosiinik und Mobifitit Aglerst 7 42177 Essen N
Aphrtditien van dee W hredmierpngssigile des Rruftnr-doaderamtss Bor desterotd, Doygeabiamt -
s evebied By phat an crecdipatrans wedfenty o the Kragifudrer. Ly fodes of Ropubia s tiervnm g
L3RI
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Test Report  Profbericht Nr sProces- Verbaf o essan 0 #Verbale di prna o : BC 0023 ¢ "’“‘\

Appendix  dalage Appendice  dppendice 1
Sheet  Blar Fenille Foghe L
Manutacturer ‘lerstellor Fabrcant Fabbeicants  WABCO

Type Tvp Dype Tipe » 247307

1 Test Resulfs for the diaphragm brake chamber
Prilfungsergehnisse fiir diec Membranbremsyiinder
ARésuliars d’essai pour lfes cvlindres & diafragme
ARisulinti delta Prova per F cilindri o diafrarna

1.1 Sample I pist 025 bay
APrlifmuster
sEchantillon
Lampione
! Pressure i Average Thrust ' Effective Stroke |
| Druck dwrchschnitilicheKolhenkraft | Lffektiver Hub |
j Pressuwre Mayen foree de piston | Cowrse effective de piston ]
! Pressione | Forza med ded stmngfo ) Corsa effettive def stanuffo |
P . ; Th, ] Sp N
i {bar] [N} ‘ i Irm} .
N 1.0 B A 76,57 i
2.0 ] T2 76,85 |
3.0 . IEAL R LLTTe
4.0 o 588l . 7703 i
5,0 1086 77.04 T
6.0 T Tesie T 77.02 ?
6.5 , 9219 77,01 o
7.0 E 9955 77.00 .
8.0 I ) L 76.92 T
i 5.0 - 7650
3 100 14.297 B 76.83 ]
1.2 Sample 2 prs: .25 bar
Priifinuester
FEchautitlo
A ampione
! Pressure " Average Thrust ] Effective Stroke
Druck g durchsehiittliche Kolhenfraft ! Effektiver Huh
i Pressure i Moven furee de piston Cowrse effective de piston
: Pressione U Forza media del stantufio Corsa cficitive del stuntuffo
'mm o ; Th, | L N
fbar] | [N1 1 [mm] N
; 1.0 : 1122 ! 76.71
: 2.0 ; 2.623 T 77.07 |
T30 g 4,095 L 77,14
a0 5.561 z- 7705
? 50 T 7039 a‘ 77,15 g
I 6.0 I 8.50% 7714 |
6,5 9215 7714 ;
7.0 9.944 7742 :
8.0 {1,381 77.09 (
9.0 12.833 77.07 | ,
10.0 I 77.00 s vE & s R

Spne V1014611

3"
g =7

FUV HORD Mobifitat GmbH & Co. KG tnatitu? (e Fabrzougtochnik und Mebilitat Awest- 7 20007 Tesen
Arhrrbtiert v der AlEradneregsstelle des KraRiba Bundesunes Hordesepath Dowariasd -
Gy e dind By the s rediasiin dedleonsts o e Xoafabo anei Fodvsgd Vbl of v enas
R, S

1 W R-Regrner-By - D avrabonnpmber KB AP a2 420




Test Report Prefbenchn Nr Proces-Verbal d'essai 0”7 Verhale di prova ne - BC Q0231 -
Appﬁﬂdi?‘l Anluge Appemdice  Appendice o
Sheet  Biau Feuille Foulio IR i
Manufacturer  Merswelior Fabricant Fabhricumte h o D WABCO -
Type 7ip Tape Tipo o T 24307
1.3 Sample 3 mst 0,20 bar
/}':'rim:msrer
Echantiflon
Aammpione
Fressure i Average Throst f Effective Stroke !
Dk P ddrehsehnittlicheKolbenkraft | Eftebtiver Hub E
Pressure ! Maoyen force de pisron | Caurse effective de piston
Pressions { Forzu media del siantufin 1 Corsa gffettive Jdel stamuifo ;
P i o Th,\ . : Sy _ng
[bar] % IN] Co mm] :
1.0 1.006 ! 77.00
B 2.0 " zeis T 7708 !
- 3.0 : 1.099 i 77.05
40 : 8587 7704 .
3__________532____ _— i 7.069 . F1.02 e 4
6.0 | 8.504 77.00 :
N 6.5 ! 9359 7697 |
] 7,0 } 9983 i 7693 |
N 8.0 L iiaw T 7688
. 0.4 f 12868 i 7686
10.0 : ms 76.77 i
1.4 Sampie 4 ma 0,25 bar
/Pritfmuster
Echautilfon
/Camplone
, Pressure Average Thrust ; Effective Stroke
5 Dk U durchselmittlicheKolbenkrafi | Effoktiver Hub
: Pressure i Moven force de piston i Conrse effective de pision
Progsione U Forsa media del stanndfe 0 Cursa elfetive del stuntufte |
i [y S ______J_____ Th-\ i Sy R j
B Thar} ! [N} [mm] S
1.0 | 1102 76,14 ]
20 2,631 1 76,36 o
3.0 R 4.103 7656
3 0 ) 5,382 7655
B 5.0 ! 7.046 76.52 ;
=' 6.0 8.513 76.48 o
6.3 923 7645 :
7.0 . 9.948 _ ~ 76,42
8.0 i 17.432 76,35
9,0 i EEELS 76.31 -
- 10,0 i {4300 T 7621 | u
A o ks 22 1‘.5.‘.\7:)5'3“&

sapme VIT1G1411

EL 3
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fo874is

3AR-Ragsr

Sran N o FUA R bttt Bze KHA-P

. e




Test Report  Pritherivhl Ny /Proces-Verbal & essai n* /Verbale drprna o’
Appendix Anlage ippendice Appeadice
Sheet Blutr Feulle Fogho

: BCOOZY

i

16

Manufacturer Herstelior Fubricuni Fabbicanty
Type Typ Lipe Tipo

WABCO

© 240307

1.5 Sample 5 st 0,20 bar
/Priifmuster
FEchanition
/Campione
Pressure T Average Throst Effective Stroke
Druick drurchschnitliche Kafbenkraft Effokeiver Hub
Pressure Muoyen foree dv piston Course effective de piston
Pressione Forza piedi del stantuft Corsa cffetiive del stanruffu
B — Th\ . — ,____mmﬁp
[bar] IN] o fmml i
Lo 1120 B 7702
2.0 2635 1 7720
30 el I
- 5584 L AT
30 | 7.071 136 ]
» &.0 §.509 L 77.30
6.5 e 223 ISR
0 § _ Q.9352 . 71.25 o
B0 ! ERE 7749
i 9.0 1 1286t 77.15 §
___ 100 i 14308 ) A i
1.6 Sample 6 pizr 0,25 bar
APriifuster
SEchantilion
Cuampione
Pressure _ Average Thrust { Effective Stroke ;
Druck 1 duichschnitlichoKalbonkratt Fffektiver Huh !
Pressuee Maven force de pixion Conrse effective de piston i
Pressivne Forza media dol stanngfro | Corsa effetivag dof sraninfii:
P Tha s Sp
barl TN T fom] |
1,0 1113 : 75,56 o
2.0 T The 76.13
3.0 116 76,22 -
40 5605 1 7634 1
5.0 7.082 i 76,22 :
e 6,0 T 8.530 76.20 :
6,5 ! 9.261 o 76,19 ;
7.0 i 9,990 : 76.18
8.0 11452 o 76,15
""" 2.0 12931 76,14 ;‘
10.0 . 14,385 ! 76,05 ;

TUV NORD Mobilitat GmbH & Go. KG Insthit 0r Fahres ugtochik und Mobiltat Admst- 7 4530 Easer
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Test Report  Prufberichs Nr. /Procés-Yerbal d essat o~ :Verbale diprman® : BC 00231

Appendix Anlage dppendice  Appendice 01

Sheet  Blat Feuille Fogliv cdiG

Manufacturer Hersrolier Fabricunt Fabbricange . WABCO
C 240507

Type Tvp Type Tipo

2 'Fest Resulis for the spring brake chamber
fPriifungsergebnisse fiir die Federspeicher -Bremsgyiinider
/Résulints d’essai pour les cylindres a ressort
/Risudiati delig Prova per { cilindri a molla

o

2.1 Sample 1
FPriffmuster
FEchantilion
ACampione
Stroke Thrust
iHub Kruft ;
A anse . Foree i
B - KLorsy ! AFerma o |
simm] ORI i 5| D
19.0 ! 8320 !
20.0 N 7397 o
300 . 6.56 ]
40.0 ] S 5762 o
500 ; - 5016 ]
Release pressere at 10 mm stroke 4,7 bar
JLosedruck bei 10 mm Hub
sPression de desserrage & wne conrse de T mm
APressione Jdi rifascio o wna corsa dill) mo
2.2 Sample 2
Priifinuster
SEehantilton
‘Cennpione
Stroke s; Thrust Q
Huh FKrafr ]
ALonrse Foree =
i et ! o fFor=u o
s-[mmm] : __ Th N} ) q_;
16.0 o 8.278 |
20,0 f 7.357 .
30.0 ! 3 6.524
40,0 5.748
N 50.0 o 5.001
Release pressure at 10 mun stroke 4,7 bar
AL dsedruck bei 10 mem Hub
/Pression de desserrage & ane course de 10 mm .
sPressione di rifescio o pra corsa di10 mm W # A 6 b R

»
v g
wwsepafid

V110141 ?-;,,_,

N |
TV NORD Moblitst GmbH & Co. KG st fir Fahrzeugtochnih und Mobiltil Amesstr | 25307 Essan 3\
abbtodibrert s on der Akrednreraniistetle des Keafiibre-diundesasares Brmizseepubiig Dewnschand
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Test Report  Paufbericht Nr /Proces-Verbal d'escarn «Verbale dy prova

BC 00231
!

Appendix  dnluge Appendive * Appendice .
Sheet Blai Fewile Fopho 576
Manufacturer Hersteller Fabricant Fabbrcante WABCO
Type Fee-Tipe Ty s 240307
2.3 Sample 3
/'lfr'r?ﬁrmsfer
“Echantilion
fCampione
; Stroke ' Thrust 1
‘Hub i Krefi E
fCourse ! Force ;
Lorsa f . Fearoe ﬁf
s-rm] ; Th, IN] i
! 0.0 o 8.201 i
{ 20.0 - ! 7.28} -
: 30.0 N L 6.462 ~ ’
H _ 400 : A ~
i_ 50,0 ; 1966
Release pressure at 10 mm stroke 1.7 bar
‘Lisedruck bei 18 mun Hub
/Pression de desserrage & une course de 18w
/Pressione di rilascio @ una corsa di16
1.4 Sample 4
.r‘[:‘rz;jf'mu.vfer
sEchantifion
Cumpione
Stroke Thrast §
‘Hieh i ‘Kraf? ?
Lonrse ; Force :
Corsu i AEoroe — ‘_‘l
o sr{mm] S Th, [N] e
10.0 : 8199 !
o 200 ; _7.199
30.0 ] 6.400 o
40.0 b 5,635 T
T 50.0 P 1.898 ‘
Release pressure at 10 mm stroke 4.6 bar
AL dsedrack bel 10 mun Hub
/Pression de desserrage & une course de 16 nun

/Bressiore df rifascio o ung corsa di16 mun

S R S I Y

Tens V10146 1
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Test Report  Prifberchiy Nr jProcas-Verbal d'essas 0 Verbale dyprovan

App&ﬁdix Arfuge Appendice - Appemin e
Sheet  Blaw Feulle Fogho

: BC 0231
c 1
66

Manufacturer  Hersteller Fabricans Fubhricante
Type Fp Type Tipo

2.5 Sample 5

T WARCOH
s 24307

/Priffmuster
‘Erhanttion
Cempione
Stroke ; Thrust 5
‘Hub Kraft ‘
Course { Force :
Aorsa IL Farza o
- 5[] I _Th ] :
; 0.0 _ "4 8217 ]
] 200 | 730 o
30.0 _ 6483 T
B 40.0 S 5.703 U
360 R 5.008 ) i
Release pressure at 10 mm strole 1.6 bar
A bsedruck bel 10 mimt Hub
/Presyion de desserrage & une course de 10 wm
/Pressione di rilascio o ung corsa dilll pun
2.6 Sample 6
APriifimuster
fEehantitlon
A ampione
m Stroke Threst i
! FHub ; ‘Kraft !
I Conrse E "i'nrcu 5
‘Corsu Forza ;
i s-{mm) :J_['_‘“'W The [N] .
s £.231 L
- 20.0 ) 7.311 ’
3 30.0 . 6.488 |
T 40,0 . 3.734 o w_
50.0 ) 3.011 -
4,7 bay

Release pressure at 10 mm stroke

/Lisedruck bei 18 mm Hub
/Pression de desserrage § une course de 18 min

SPressione di rifescio @ une corsa dii o

@ mbes A

TUY NORD robiiitat GmbH & Co, KG Instiwt Rir Fahrzaugtochnik und Mobllitde, Aciersr T 4530 Baesn
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Test Report  Prgfhericht Nr ‘Proves-Verbabd essarn™ ‘Verbale dy prisg if : BCO0Z3 "“\\
Apperthx  dnfage Arpemdice Appembne
Sheet 8tan Fewlie Fogho |

Manufacturer  Herswiler Fabricam Fabbrioatic . WABCO
Type 7 Ispe Tipe s it
S . _ f - H
{3
! )
i -
{ 1 .
- .
i
§ - i
S .
[ U S B ., e
i . ;.3‘.'
- - ; G
2 U
1 B - i T
- C |
|
: P .

TUV NORD Mobilitht BmbH & Co. KG Inatlnd fir Fatirzeugtochiniic und Mobitirdt Aderstr 7 45307 Essan
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Test Report

/Priifbericht
. N
/Pmcas-verbefi d’Essai TUY NORD Mobinia:
/Verbale di Prova GroH & Co KG

PFM - Instigt fur
Fahrgzugiechnh una Mob- at

No. BC 0024.1
Adlgrsiralie 7

for application of Annex 19, ECE Regulation No. 13 5307 Esson

sur Amwendung vonr Anhang 19, ECE Regelung Nr. 13/
Jen upplivation (' appendice 19 du ECE réglement 13/ Tei <48 {0; 201 8LH-412C
Jin applicagione detfalfegeio 19 defie ECE regolagione 13/ Fax +49 {01 201 BRE-4 350
wwrw tuev-nord da
Corporate seat Hannover
Commersial Regigler sechon
HRA 27005

1. KEFNTIFICAYiON tAznegemant

Kennzeichning Velkar fruba

I Wiay
Adentification aus Qedr
AdenitificaZione

1.1 Manubacturer: WARCO
Herstellor Fahrzeugsysteme Gmbkl
Fabrican [3-300433 Hannover
Fabricante
1.2 Muoke: WABCO
Aarke
Alarguww
Afarva
L3 Tyvpe: 307307
Tvp
‘r‘l‘,i"a‘
TI;TJ-:'J.'
1.4 Parl number'’ Q253770000

QIF3TTO000
035377 1ax O

CFeitemummer
Numidro du picee
Numcra dol pozzo

 Sample Prafmuster-Echuntitfon Campione: $25 377000 0

The differont part nembers of these, chaesciened e thes report with 730 a10 ToPLoCitaig & vorioi of thw fosted ope . wlhose
moditicatioms have honever no influence on the fam tion and effect regarding the tests cammed e

e unterechiedfiches  nder die m dizsem Bencht mit s - gehennsscheten Terlenymmesn steflen eine Version dis gorsieten Tops
dar. dessert Abwandlungen jednch kemen Finffuas auf die Fuektion und Wirkena hensichtih der \-\rgcm!mmgncn_f’qii‘tm%rn hat
3 i‘lrl;u?éﬁdnn} es ™

1oy numeros de piece GTrents o marguee dans ce prodes-verhal Ded o5 represenient des vervian du bype
prodifications mont toatefbis pas d'ntfence sor lx fonction et Feffet conemaal les essais exeouid T gy g 1 ] 1 [ 1
T numers del pezds dnerso o carsterzzate i queste verbake & provi oon TN TP ETHAND yerarne def it provatd e o e;zimm“a&h
mon esereitane hattayia ueintiuenza sulla fupaone e Peflente riguardo alle prosve .
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Test Beport  Prufhericht Ne./Proces-Verbal d essar n® /Verbale di prena n” » BC G241 N

Sheet Bhut Feurlle Fogio P 2YE
Manufacturer  Herstelior Fubricant Fubbricanr : WABCO %m%ﬁ
Type Lp Tiee Tipe ©300307 &

2. Operating conditions
/Berrichsbedingunpen
Conditiens de fonctinunernent
Aondizioni di gestione

2.1 Maximum operating pressure: H) bar
Aaximuler Berrivhsdruck
‘Pression de serice maxinly
Pressione o esercizio massima

3.  Performance characteristics of the service part diaphragm brake chamber
declared by the manufacturer
fLeistungsdatern des Betriebshremsaylinders
Herstellerangahe
/Les caractdristignes d'exéeution di eyiindre de frein a diaphragme
déclarer par le fubricanr
/e cargtteristiche di presiacivné di cilindre o diaframng
dichiarato dal fabbricaste

-3
wn

31 Manimum stroke (S0 2t 6.5 bar: i
Maximalor FHub (s, boi 6 3 bur
FConrse maximalefs.,g ¢ 6.3 rar

LOrsu IUSSENE (S ) 0 6.5 har

3.2 Average thrust (Thy - Tip) 1873 [Nsbar] *pT - 347 [N]
sDurchschnidiche Kraft (Th) - [ ipi
Movenne effort iThy - Fip)
Spimta meddia (T - f (s

33 Effective stroke (s,)- {{p): 0,50 [mm/bar] * p’ + 70 [mm|
Nutzharer Fibtsa.y - fip)
Cowrse utile (50— fip
Corsa utile (8.5 -1 (p)

3.3} Pressure range gver which the above affected stroke is valid: b~ 10 bar
Drnckhereich fui den der oben ermintolte Hub gidtig st
Domaine de pression ot la course ci-dessus affectdes est valide
Hiemma off pressione ehe i colpe sopra ¢ inflwenzaro & valido

34 Pressure required fo produce a push rod stroke of 15 mm {py<} .16 bar

Deglared by the manufacturer
SBenitigter Anspreeindrick, nn einen Huk dor Koihenstange

vour 15 mm {p s cu ercengen, Herstellerangabe
SPression ponr appligué wee conrse de pision de 15 piwipyd
Dicelarer par le fabvican
sPrassiony per applicare wia corsa dol stontufio Ji 13 mmop,,) e ek o nw d
Dichiarato del fabbricante . '

Srns V11014617

* ' p-»[bar]

TUY NORD Mobilitdt GmiH & Co. KG inatitat Fir Fr;!ﬂauawﬁhnik und MobikEt Adleesty T AZ337 Fsven
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Test Report  Pridtbencht Kr /Procés-Verbal & essui n” SVerbale diprova n : BCOO241 _\\\
Sheet Bl Fewlle Fogho 303 ’
Manufacturer Herswfler Fabricamt Fabbricune : WABCO

340307

Type bp Dipe Tipo

4,  Performance characteristics of the spring brake chamber
declared by the manufacturer
/Betriebsdauten des Federspeicher - Brenwszyfinders
nueh Herstellerangabe
/Les caractéristignes d'exdcution du oyfindre de frein & ressort
déclarer par le fabricant
/Le caratteristiche dF presiaziond df cifindro u smolly
dichiarate daf fabbricanie

A

Operating conditions
/Betriehsbedingungen
Camditions de fonciionncrment
A vndizioni di gestione

Maximum working pressure: 8.5 bar
Auxymaler Beniebsdruck

Pression de servive maxinalc

‘Pregsione of esercizio muassing

wn
[

=k
tn

Maximum stroke (Spa ) WY

Mavimeder Hub 15,
Course paximaie (S,
SCorsa maSsime (dg.)

A
[

8.3  Spring thrust (Thy—(s): RS0U [N] - 66 [N/mm] * s
hirchsehriitiiche Keate ¢TIy - 1 05
Movenne effort (Thy - f (s
Spinta meddia (Thy - 715

8.2  Release pressure (ar 10 mm stroke): 4.8 bar
Lasedrack ther [ mm Hitk) .
tPressinn de desservage 1 corvse de 10 mai
Prossione i rilusciofa corsa i HE mmy

6. Scope of application
Aerwendungshereich
fDomaine d'emploi
Arerima df applicazioni

The brake chamber may be used on trailers of categorivs 0. and 0y
Der Bremszylinder ist fur die Fahroeuge der Kategarien i wind 0, gecignet
Lo evlimdre de frein peut wiilisé powr fos catégares O ot ll;

Ji citindry del freno pud writizzare per voreoli delie categorie s e U

o 8B w8

Sens VETD A

P s Imm]

F{V HORD Hobittat GmeH & Ge. KG Institat fiir Fabrrougtechaik und MoblRat Adlers's 7 45307 Esger
smpppatbk Prrossoiimmd -
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Test Report Prafbericht M /Proces-Yerbal d'essan 07 ANVerbale di prova b » BOC 00240
Sheer Blutt Fewlte Fogia S
. WABCO

Manufaclurer Hersteller Fahricant Fahbrnaniz
Type Tip Tupe Tpo 30 307

7 NAME OF TECHNICAL SERVICE CONDUCTING THE TEST:
NAME DES TECHNISCHEN DIENSTES, DER DIE PRUFUNG DURCHGEFUHRT HAT
NOM DU SERBVICE TECHNIQUE EFFECTUANT L'ESSAF
INOME DISERVIZIO TECNICO INCARICATO DELL A PROY

TUV Nord Mobilitdat GmbH & Co KG
Technischer Dienst fiir Bremsanlagen
D-45307 Essen

8.  Date of test: N7.03.2004
Priifdatur
/Bate de Pessai
[Date delfli prova

9,  This test has been carricd out and the resulis reported in accordance with Apnex 19
paragraph 4 to ECE Begulation No. 13, supplement U1 o the 10 series of amendments and
supplement 12 1o the 09 series of amendments.

Dieser Test, sowie die Erpebuisse wurden in Uhereinimung it Anhang 19 dey ECE Regefung Nr, 13
Erplnzung 0F zn 10 Anderangsserie und Erginzung 12 tur 09, Arderangsserie durchgefirt und
protokolliert.

et essuf a 686 gffectnd et les révultats ont 616 rapporeds selon Varnnexe 19 de régleinent ECE N°13
complément 01 aux 10 séries d'amendements gf comptément 12 sux 0% séries o amendemeits.
Quesia prova & siplit esegrita ed § rivulioi sono siet] anrotsl in conformita con aliegarn 19 delfy
regolncione 1° 13 dell’ECE, supplemgnto 81 ofle 10 svrie delle corresioni e supplemento 12 alle 09

serie delle correzion,

Essen. 23.06.2006 LABORATORY FUR VEHICLE TECHNOLOGY
oS . Iesting Laberatory for Braking Systems
’ . acvording tu ECE Reguliation No.13

Dip[ Inﬂ Bukcr

10, Approval Authority, if different from technical service
Fvpgenchmigungshelorde, falls sic nicht Prigitelle ist
A utarité Compétente en matidre de réeeption, si cfle est différente du service twehnigue
cdutorie ohe rifuscia Uomedugaziope, se Jiversa dal servizio feenice

Flepsburg. 20 jit 2068 o

LA, . : P

o 7. aE3%T Eogan

TUV HORD Mobjlltst GmbH & Ca KG Tastitut fir E—‘zhrzeugfcchnlh und Molilndt ader
’H-ers e on Jer Abhredargsungusiafle d Raadfibre fag-fasamtes Roade H
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Test Report  Prafbericht Nr. Proces-Verbal J'essad n° Verbale i prova n- : BCOD24) ‘_’”\\

Sheet Blun Fewllte Foglto D55
Manufacturer Herstellor Fabruame Fabbrcane WABCO
Tvpe I fipe Tpo T 300307

11. Test Documents

/Priffunterlagen
ADocinents o ‘essai
/Documenti delta Prove

Appendix 1: Test Results {6 sheets)
Anfage 1 Prifereebnisse 16 Blaitery
‘Appendice 1: Résultuts J essul 16 fewifles)
Appendiee 10 Risnliati della Prova t6 fosdis
Appendix 2: Ovarall Dimensions (1 sheets
‘dnluge 2 Hauprabmessingen el Bhay
dAppendice 20 Dimensions prowipale ¢f reudicl
cAppendice 2 Dimensionf principali o fophng

o 8 el %

Sone V11016

TUV HORD Moniftat GmiH & Co, KG institut far Epfirzougtechnik und Mobiiths  Aderesr © 45357 Easer
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Test Report  Praghericht Nr /Procés-Verbal & essis 87 Vorbale di prova s : BC o240 -,
Appcndix Antige Appendice Appendic t

Sheet Fhutr Fewlle Fogho _ o 1. &

Manufacturer Jorsielor Fobrcant | abbrcante i : WABCO

Type Typ fype Tipo s30T

1 Test Results for the diaphragm brake chamber
APriifungsergebnisse fiir die Membranbremszyiinder
Résultars d'essal pour les cpfindres & diafragme
/Risultari della Prova per § pilindri a diaframine

1.1 Sample ! st .20 bar
/Priifmuster
/Eckantilion
Campione
g Pressure Average Thrust E Effective Stroke g
l Druck CdnrelisciminttofeKotbonkradt | Ejfoktiver Huh i
i Pressurc : Moven foree de piston i Canrse offcetive de piston |
i Pressiome v Forca med del stantutfe | Corsa efteties dol stastnifo
- B - Th, e S
: [bar] oy IN] mm] :
: il : 1.448 _ 73.08
P 2.0 e T e _
' 30 ENIT T s T
4.0 ; 6.031 s o
5.0 |- BT e !
6D | 10563 e BTT
6.5 i 11.466 o 7595 ;
7.0 C 12341 B 75,73
. g0 14.167 Lo Tags F
9.0 15.980 ; 7556 :
10.0 ; 17967 r 7542 i
1.2 Bample 2 prsr 8,18 bar
.f?frfmmzster
/Eehanillo
Aommpione
Pressure ; Average Thrast i Effective Stroke
Diruck f durchschnitilicheR elhenkrgi | Fficktiver Hub :
Pressare ; Moyen force de pision . Lonrse effective de pision !
Pressions L Forza media del stanngh % Corsu effetrivo dol stantupio |
b 3} ! Th}i\ o Sy _E
Tbar] o [N] i fmm]
1.0 1432 .: 782
- 2,0 N C 7780
3.0 i 5125 e 77.51 1
I 4.0 i —— 6937 : 7150 :
5,0 (8766 ! 77.34 e
6.0 10.57) P 77.23 f
6.5 | 11,459 i izt !
! 7.0 R 7718 1
: 8.0 o W18 b 772
; 9.0 o 15.997 f 7698
100 T T 76.73 i s wek
o V113161
TV NOR[ Mobigtet Gmbh & Cp, HG inatitut il Fahrmeugteshok und Mobilitat  Ames 7 t;-,-.'?ﬂ}‘ Fenpn
Addeadme yon der AbLrestaerungssistie des heaffhn Larrizs Bundosrepathi Mewrs, lased -
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Sheet  Biwe Feurlh-Foglio 26
Manufacturer Hersiefler Fabeicant Fabbrcante . WABCO
Type Twp Tpe Tipn © 30507 o
1.3 Sample 3 mst 015 bar
Priffmuyster
JEchamriflon
A ampione
Pressure I Average Thrust Effective Stroks |
Druck durehsehninlicheKelbenlrafi Effektiver Hub [
Pressure l Meven force de pision Course effective de piston i
Pressione { Forzi mivdiu del stantulio Cresa effettivo del stantuffe |
P ? Th\ Sp ) f
[bar] ‘ . [N] N [mm] i
1.0 o P42 R 3.16 :
B 2.0 T o 1T asse
- 3.0 E I T 7569 O
| 40 T egis 75,68 B
; 5.0 ST s ‘ 75,66 _T
i 6.0 1 o532 mer
65 i 1.412 i _75_::’_31_____wa o
7.0 | 12.337 ; 7559 :
8.0 1 4143 0 75,53 ]
- 9.0 15.936 | 75,31
10 17.719 ; 75,11
1.4 Sample 4 mst (L15 bar
/Priffinuster
/Echantilion
Alampione
Pressure ; Average Thrust i Effective Stroke g
Druck - durehsehninlicheRaolhenbraft | Effektiver Hub '
Fressure o Meven forcesde piston 3 Course effective de piston
Pressione | Forsa modi del stantafrn L Corsa effettive del stanpuifo !
- P L Th, SR S
[bar] i IN] | [mm] |
1.0 1412 f 72.53 L
2.0 3.282 ; 75.18 ;
‘ 3.0 sAis 76.53 "
*f T30 ] 6.919 i 7655 -'
; 5.0 8,772 76.54
! 6.0 _ 10.583 ~ 76.51
; 6.5 "5 11467 76,46
i 7.0 ! 12.343 L7640
| 8.0 L 14.159 N 76.28 |
9.0 I £ R 76,10 ]
100 47T s ;
Hoh

s oy
=l a:l\';utﬁl

&

Vit

s

0141

Y

=

TAR-Rvgairierbr - DAR-regruranzmppumbee KB Y-P fuxiod do

YUY NORE Mobiitit GmbH & Co, KG Mstitut fur Fahrmug‘tc.lchnik und MoRilitdt Adeesl

shhragiet v der Akd reditiorungasteliy des Kesfiiabeg Fusdesatotes Busdesepabbh Deatwhond -
Lo st aised By the o peditan 3 arctrarsty of fe K et e st Fediesd Popatde s dveeas

FAEIRT Eagnr




o BC 0G24

Appcndi:«; Anlage Appendice Appendice ot
Shest  8fonu Fewlle Fogho © 36

Test Report  Prufbericht Nr /Proces-Verbal dessus n® /Vesbale drprovan

Manufacturer Hersilfor Fabrieunt Fabbricante . WARCQ
Tyvpe FipTipe Tipo iv30‘30"
1.5 Sample 3 ps: 0,15 bar
/Brilfmusier
JEckantillon
ACumipione
Pressure | Average Thrust ; Effective Stroke |
Druck direhsehpitdiche Kolbenhraft II Ejfektiver Hub I
Pressure Afayen force de prston Cowrse effective do pision |
Pressivne Farza stedia del snantuffo Corsa cffettivo del stantuffo |
- B Thy R 8p
{bar] [N] jmm] L
1.0 1.438 ! 71.98 :
2.0 { 3.296 i N
36 5117 76480 |
1.0 B 6040 i 7635
5.0 R 8737 7672 |
] 6.0 T TTqosss 7669 ;
6.5 11.428 | 7689
L 7.0 50 | 76,68 G
P 8,0 14,134 T 76,61
/ 50 15.95% T ear
i 10.0 L 17736 | 7625
1.6 Sample 6 pisr 8.5 bar
/Prifmister
/Echantillon
lampione
Pressure . Average Thrust ! Effective Stroke !
Druck U durchschraidiche Kolbenkedft Lffektiver Huh ;
Pressure } Menen foreg b puston o Course effective de pision |
Presyione U Forca media def sianiitfe | Corsa gifeitivo del stuntuffo
P Thy | Sy )
. fbar] ] NI ~~------—-J’rm [mm] ;
e 1.436 H 71.40 ]
: 2.0 f 3.278 f 75.66 .
38 5098 : 76.25 [
I . 6927 et
: 5.0 8.750 i 76,29 |
{ 6.0 105587 N 76.24 e
- 6,5 ‘ 1456 7623 ]
7.0 12,322 7621 ;
80 14100 76.15 ;
9.0 15051 7801 j
10,0 17,732 75,75 5
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2 Test Results for the spring brake chamber
JBritfungsergebnisse fiir die Federspeicker -Bremsyylinder
/REsultars dessal pour les cylindres d ressort
/Risuiiati detln Prova per § cilindri a niofls

2.1 Sample §

Prifmusicr
Hechantillon
Campiowne
Stroke f Thrust f
Huh Krafr
Lnurse Force
’ . A orsu e SFErza
. L smmi Th [N} R
B o 10.0 ) 8110
20,0 L 118 Y
N 30.0 68
| e T s
P - 50.0 . .t T
Release pressare at 10 mom stroke 4,6 bar

cLasedruck bet 10 mn Fukb
APressien due desserrage & une vomrse do Homm
CProssione of pifascio s corsa drf G mm

2.2 Bampie 2

Prijfmnter
‘Lehantillon
Ceampione
Stroke i Thrust |
Atk : Krart !
L ourse X Foree
Corsu A L 4= i
| _s-imml o ! _Th, [N} _ ;
L 100 . L 8.191 ]
_______ 20.0 e 7275 ]
30.0 b bAeT _ i
o 40.0 o 374
| 50.0 I L £ N j
Release pressure at 10 mm stroke 4.6 har

/Lisedruck bei 10 mm Hub

/Pression de desserrage G nne course de 10 mm

/Pressione di rifuscio @ una corsa dill mmn e g 110 1411 .
p PR
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‘ §heet Blait Fewille Foglin 5.6
Manufacturer Hersteller Fabricant f‘df’hr!l,'d?!.h? WABCO o

Type TipTvpe T

2.3 Sample 3

. 30307

s Priifmuster
sEchantilion
SCwnpione
[ Stroke B e Thrust ——3
Hith Kraft ?
KCourse : Foree
___ {Corsa Forea - _E
ssfmam) ~ ThNY
0.6 o 8034 !
200 L 7.133 i :
300 I 6.350 i
B 460 ] T sEe T
500 o TAws
Eelease pressure at 10 mm stroke 4,6 har
A gsedruck bei 10 mim Hub
/Pression de desserrage & itne course de 10 nim
/Pressione fF rifascio o una eorsa di 18
2.4 Sample 4
Driifinusier
SEchuntilfon
‘Campinge
Stroke : Thrust :
Hub i Krufi :
{Course E Foree !
Alorsa ' R __dForcu !
s-lmm] e Th, [N} :
10.0 i 8.133 !
i 20.0 s T
30.0 6426 Mj
L 40.0 B i 5.678 _;
50,0 E . 4,973 ‘__w-'
Release pressure at 10 mim sircke 4.6 bar
AL sedruck bei 10 mm Hpb
Pression de desserrage & une conurse de 18 yun
/Pressione di rilaveio o upa corse dil 0 nan
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Sheet fiart Fewlle Foglis 60
Manufacturer Herseller Fabricant Fabberanis T “'AB(?‘F)
Type Tip Type Tipo L 30307
2.3 Bample §
. ﬁ’riiﬁm&sa’er
“Evhanifton
SCampiune
Stroke ! Thrust ;
SHub ! Kraft ’
ACourse | Foree ;
. /Corsy i Forza i
s-[mm] i oo Th N :
- 10,0 ! 8235 ) __g‘
» 20.0 2 7.317 i
300 f o 6.516 ;
40,0 : 5,753 !
s N
Release pressure at 10 mm stroke 4,7 bhar
ZLésedruck bei 10 nen Hub
Pression de desserrage & pite course de 10 i
APressione df Filgscio & e corsa JFl 0 min
2.6 Sample &
Prafinuster
cEchantitlon
Aampione
Stroke i Thrust
tHub “Nrajt |
Aourse | AForee i
_ Aorsa o i iForzu A
i $-[mn) L _ ThN] o
10,0 8.094 o
20,0 R 5 i 1208 . !
P 300 \_‘ I o
44.0 7 L 5684 _l
i 500 i T 5008 1
4,6 har

Release pressure at 10 mm stroke
Absedrack bei 10 non Hub

/Pression de desserrage & une course de 10 nun

APressiane df rilascio @ una corse dil m

et H A e s R

Do
waiptvebe
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Sheet Bian Feuiile Fogle i1

Manufacturer  Hersteller Fabrwane-Fabbroanto WABCO
307307

Twvpe Tip TipeTipo
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